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Mitieii =l leations — Ci I i

Verfiigung Nr.56 dee EVD und Verfigung Nr.2 des KIAA f{iber die Einfilhrung
der Bewilligungspflicht filr Transporte von filr die Landesversorgung wichli-
ﬁen Giilern (Aufhebung der Transportbewilligungspflicht fiir Holz und Holz-

ohle). Ordonnance n°3 du DEP et Ordonnance n°2 de I'OGIT concernant le
transport de marchandises importantes pour I'approvisionnement du pays
(suppression du régime du permis ponr le transport de bois, de charbon de
bois et de tourbe). Ordinanza N.5 del DEP e Ordinanza N.2 del’'UGIL che

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (814)
Gemeinschuldnerin: Kola-Produkte AG., Fabrikation, Verwertung
und Vertrieb von Kola-Priparaten an Hand ter Forschungsergebnisse,

insbesondere von Getrinken und diitetischen Produkten aus rohem Saft
von frischen Kola-Kernen, Gartenstrasse 87, in Basel.

Datnm der Konkuneréffnung: 9. Juli 1946.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 9. August 1946, nachmittags 3 Uhr,
im Gerichtshauee, Biumleingasse 1 (Parterre, Zlmmer Nr. 7).

Eingabefrist: bis und mit 31. August 1946.

Einsteliung des Konkursverfahrens — Suspension de la fiquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht blnnen zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
Glanblger die Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verhhrenx begehrt nnd fiir dle Kosten | 'application de la procédure en matiére
hi hende Sicherhelt lelstet, wird das { de faillite et d'en avancer les frais.

isliluisce I'obbligo dell’autorizzazione per trasporti di merci bili per
il paese (soppressione dell’obbligo dell’autorizzazione per trasporﬁ di legna
e di carbone di legna).

Verfiigung Nr.729 A/48 der Eidgendesischen Preiskont iber die Kalku-
lation im Schmledegewerbe Prescriptions n°729A/46 de IOftice fédéral du
contrdle des \})nx concernant le calcul des prix des travaux de forgerie.
Prescrizione N.729 A/46 dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi concer-
nenle il caleolo dei prezzi dei lavori da fabbro.

Ordonnance n°9 de 1'Office fédéral de guerre pour l'assistance et de la Régie
fédérale des aleools réglant la vente de fruits & prix réduit pendant 'automne
1946 2 la population dans la géne.

Anechluss der Schweiz an das europdische Nachtluftpostnetz. C i
aéropostales nocturnes.

Schweizerische Ueberseetransporte. Transports maritimes suisses.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale
Konkurse — Falllites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoeh und am Samstag ver-
dffentlicht. Die Auftrige missen spatestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Sehweiz. Handels-
amtsblatt, Effingerstr. 8, Bern, eintreffen.

Konku
(ScbKG. 231, 232) (VZG. vom 28. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaublger der G i und alle Personen, die anf in Hinden eines
Gemeinschuldners hefindllche Vermd icke Anspruch h werden fordert,
binnen der Elngahe!rlsl ﬂxre Forderungen oder Anspriche unter Einlegung der Bewels-
mittel (Schuldschet: Qge usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Kon}.ursamt einzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses hdrt
gegenQber dem Gemeinschuldner der Zi lauf for alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, anf (SchKG. 209).

Dle Grundpfandglaublger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen nnd Kosten
zerlegt anrumelden und glelchzeitig anch ben, ob die Kapi derung schon
1alllg oder gekiindigt sel, allfallig for welchen Betrag nnd auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In dle dffentlichen Bicher entstanden und noch nlcht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Ein} alfalliger tel in Original
oder amtlich beglauhigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Dle
nicht angemeldeten Dlenstbarkeiten kdnnen gegeniher einem gutgliublgen Erwerber
des belasteten Grundstickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um
Rechte handclt, dle anch nach dem Zivilgesetzbnch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desglelchen haben die Schuldner der G d
als solche anzumelden bel Straffolgen im Unterlassnngsfall.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandglaubiger oder aus andern Gritnden
besltzt, hat sle ohne Nachtell for seln Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem Kon-

Neatall

Les faillites et les concordats sont pu-
bliés chaque mereredl et samedi.
ordres doivent parvenir & Ila Feullle
offieielle suisse du eor Effinger-
strasse 8, 4 Berne, au plus tard & 8 heures
le mercred] et & midi le vendredi,

huld.

slch binnen der Eingabefrist

kursamte zur Verfigung zu stellen bel Straffol im Unterl fall; im Fall unge-
rechtfertigter Unterlassung erllscht zudem das Vorzugsrechl. 2
Die Pfandglaublger sowle Drittpersonen, denen P! 1 auf den L haften

des Gemeinschuldners weiterverpfandet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammlungen konnen anch Mitschuldner und Birgen des Gemein-
schuldners sowle Gewahrspflichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (813)

Gemeinschuldner: Compostella Italico, geboren 1895, wohnhaft
Rontgenstrasse 82, Zilrich 5 (Gesellschafter der. l\ollektlvgesellschan
Voss & Compostella In Lig., Modes en gros, Sihlstrasse 17, Ziirich 1).

Datum der Konkurserdffnung: 19.Juli 1946.

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 20. August 1946.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (803%)

Gemeinschuldnerin: Schwarz-Fellmann Célina, Frau, geb. 1905,
von Stallikon (Zilrich), Albisriederstrasse 15, Zirich 3, jetzt unbeka.nnten
Aufenthaltes (Inhaberin der im Handelsregmter emgetr&genen Einzel-
firma Lina Schwarz, Handel mit Textilwaren, Albisriederstrasse 15,
Zrich 8).

Datum der Konkurserdffnung: 18. Mai 1946.

Summarisches Verfahren nach Artikel 281 SchKG. (gemiss Verfiigung des
Konkursrichters vom 138. Juli 1948).

Eingabefrist: bis 20. August 1946.

Verfahren geschlossen.
Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (807)

Gemeinschuldner: Keller Ernst, geboren 1914, von Thayngen (Schaff-
hausen), Schreiner, wohnhaft Staffelhof 19, Ziirich 8 (Inbaber der im
Handelsregister eingetragenen Einzelfirma E. Keller, Holzwarenfabri-
kation, Hellmuthstrasse 8, Zirich 4)

Konkurserbffnnng 27. Juni 1946.

Einstellung mangels Aktiven: 24. Juli 1946.

Falls nicht ein Gldubiger bis zum 10. August 1946 die Durchfiihrung
des summarischen Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben
einen Vorschuss von Fr.600 leistet (Nachbezugsrecht bleibt vorbehalten),
wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Fribourg (815)

~Feilli: 8tegmann Félix, fils de Joseph, d’Alterswyl, anciennement
commer¢ant, actuellement blcheron, A Fribourg, Rue des Epouses 69.

La liquidation ouverte le 1¢r juillet 1946 a, gar ordonnance du président du
Tribunal de la Sarine du 29 juillet 1946, été suspendue ensuite de consta-
tation de défaut d’actif. :

"Si aucun créancier ne demande d’ici au 10 aofit 1946 la continuation de la
liquidation en faisant une avance de frais de fr.300 la faillite sera
cloturée.

Ct, de Vaud Office des faillites, Lausanne (816)

Faillie: Machines et moteurs SA., Avenue de Beaulieu 5, 3 Lau-
sanne.
Date du prononcé: 24 juillet 1946.

Délai pour avancer les frais de fr.200: 10 aofit 1946.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (817)

Faillie: Société en commandite Seligmann Joseph & Cie, commerce
de- tissus et fourrures, & Lausanne.

Date du prononcé: 24 juillet 1946,

Délai pour avancer les frais de fr.300: 10 aofit 1946,

Koflokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abgeinderte L'état de collocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst In Rechtskraft, | passe en force, s'il n'est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursam! Thalwil (8082)

Im Konkurse iiber Gross-Walleser Heinrich, geboren 1899,
Kaufmann, Weinbergstrasse 52 in Kilchberg (Ziirich), liegt der Kollokations-
plan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes (Artikel 250 SchKG.)
sind innert 10 Tagen, gerechnet von der ersten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt (31. Juli 1946), beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Horgen durch Klageschrift
im Doppel anzuheben, ansonst der Plan als anerkannt gilt.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Zirich

Auflegung von Kollokatlonsplan und Inventar
und Abtretung von Rechtsanspriichen gemiiss Artikel 260 SchKG.

Im summarischen Konkursverfahren iiber Hotz Theodor, geb. 1903,
von Oberrieden, Kaufmann, Biihlstrasse 11, Ziirich 3, liegen der Kolloka-
tionsplan mit Lastenverzeichnissen und das Inventar mit Eigentums-
ansprachen den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes oder der Lastenverzeichnisse sind
bis zum 6. August 1946 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zirich im Doppel einzureichen, widrigenfalls sie als an-
erkannt betrachtet wiirden,

(792Y)
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Innert gleicher Feist sind Beschwerden gegen die Ausscheidung der
Kompetenzstiicke beim Bezirksgericbt Zirich, als Aufsichtsbehorde, einzu-
reichen, ansoust das Inventar als anerkannt gilt.

Ferner sind bis zom 6. August 1946 Begehren um Abtretung von
Rechtsanspriichen gemiiss Artikel 260 ScbKG. in bezug auf die von der
Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen sowie in bezug auf
die Inventar-Nummern 81—83 beim Konkursamt Ziirich-Wiedikon anhingig
zu machen, ansonst Verzicbt angenommen wird.

Kt, Basel-Land Konkursamt Liestal
Abénderung des Kollokationsplanes
Im Konkurse iiber-Zimmerli Ernst, Kolonialwaren und. Basar,

(818)

Bruckackerweg 6, in Liestal, liegt infolge nachtriglicher Anerkennung ein-’

zelner Forderungen durch die Konkursverwaltung und infolge nachtriglicher
Forderungseingaben der abgelinderte Kollokationsplan den beteiligten Gliu-
bigern beim Konkursamt Liestal zur Einsicht auf. ;

Klagen auf Anfechtung dieses Nachtrages sind innert 10 Tagen gericht-
lich geltend zu machen, widrigenfalls der Kollokationsplan als anerkannt
betrachtet wird.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cléture de la faililte
(SchKG. 268) (LP. 268)

Konkursam! Unlerslrass-Ziirich (809)
Narwa AG, Riucheranlagen, Weinbergstrasse 52,

Kt. Ziirich

Gemeinschuldnerin:
Ziirich 6.

Datum der Schlussverfiigung: 24. Juli 1946.

Kt. Appenzell-ARh.  Konkursamt Vorderland, Wolfhalden (811)

Das Konkursverfahren iiber die ausgeschlagene Verlassenschaft des
Rohner Johannes, Schlichterei, Holdern, Rehctobel, ist durch Ver-
fiigung des Konkursrichteramtes Vorderland vom 25.Juli als gescblossen
erklirt worden.

Kt. Thurgau Bezirksgericht Bischofszell (819)
Das Bezirkgericht Bischofszell hat mit Beschluss vom 15.Juli 1946

den Nachlasskonkurs Humbel-Scheiwiler Fritz, von Pfiffikon

(Ziirich), wohnhaft gewesen in Amriswil, als geschlossen erklirt.
Weinfelden, den 29. Juli 1946. Gerichtskanzlei Bischofszell.

Ct. de Vaud ‘Office des faillites, Lausanne (820/1)
Dans son audience du 24 juillet 1946, le président du Tribunal civil du
district de Lausanne a prononcé la cldture des faillites suivantes:

1o Ernst Willi, Agana Watch, & Lausanne;
20 SAG., Société anonyme des générateurs, Lausanne,

Nachlassvertraige — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SehKG 295, 296, 300.) 9

Sursis concordatalre et appel aux créanclers - c
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les créancicrs sont invités & produire
Fordcrungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissaire dans
waller einzulcgen, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei den | peine d’dtre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag | tives au concordat.,
nicht stimmbcrcchtigt wiaren.

Kt. Luzern ~ Konkurskreis Luzern

(Art. 293-297 und 300 ff. SchKG u. Art. 40 ff. VMZ)

Schuldner: Stucki Ulrich, Caf¢ <Express», Stadthofstrasse 13, Luzern.

Datum der Stundungsbewilligung durch den Amtsgerichts-Vizeprisidenten
von Luzern-Stadt: 24. Juli 1946,

Snc{walter: Franz Renner, Inkasso- und Sachwalterbureau, Alpenstrasse 9,

uzern.

Eingabefrist: bis und mit 24. August 1946. Die Gliubiger werden auf-
gefordert, ihre Forderungcn, Wert 24. Juli 1946, binnen der Eingabefrist
beim Sachwalter anzumelden.

Gliubigerversammlung: Donnerstag den 24.Oktober 1946, 14 Ubr 30, im
Hotel «Mostrose», Luzern. .

Frist zur Einsicht der Akten: vom 14.Oktober 1946 an, auf dem Bureau
des Sachwalters. -

(810)

Verldngerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Berne Arrondissemen! de Delémont (822)
_L.o président du Tribunal du district de Delémont, selon ordonnance du
29 juillet 1946, a accordé une prolongation de deux mois du sursis concor-

dataire octroyé 4 la maison Bianehi Robert, eaux minérales, &
Deléinont.

L’assemblée des créanciers est renvoyée au lundi 21 octobre 1946, a

10 heures, & I'HOtel Terminus, & Delémont.

Delémont, le 29 juillet 1946. Le commissaire au sursis:

G. Boillat, notaire,

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Kt. Ziirlch Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung

Das Beziiksgericht Ziirich, 8. Abtcilung, hat mit Beschluss vom
5. Juli 1946 den von Hoek Hans, Uhrmacher, Schiirbungert 5, Ziirich 6,
seinen Gliubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag auf der Basis einer
Nachlassdividende von 20 %, zahlbar unmittelbar nach der Publikation der
rechtskriftigen Bestitigung des gerichtlichen Nachlassvertrages, gerichtlich

geuchmigt und auch ftr die nicht zustimmenden Gliubiger verbindlich

erklirt. Der Beschluss ist rechtskriftig. Die dein Nachlasschuldner bewilligte

Nachlasstundung ist mit dem Erscheinen dieser Publikation im Schbweize-

rischen Handelsamtshlatt beendigt.
Zicich, den 25. Juli 1946. :
Im Namen des Bezirksgerichts Ztirich, 8. Abteilung,
der Geriehtssehreiber: Dr. W. Bénninger.

(806)’

31. VIL. 1946

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. de Vaud Arrondissement d'Aigle 812)
Homologation de concordat par abandon d’actif et révocation de faillite

Dans son audience du 19 juillet 1946, le président du Tribunal d’Aigle a:
10 homologué le concordat par abandon d’actif proposé en cours de faillite
& ses créanciers chirographaires par Oreiller Antoine, de
Joseph, & St-Triphon; .
20 ordonné la révocation de la faillite prononcée contre Oreiller
Antoine, le 25septembre 1945, confirmée par la Chambre des recours

du Tribunal cantonal du 20 février 1946.
Aigle, le 27 juillet 1946. Le préposé aux faillites:

H. Barbezat.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

24. Juli 1946. Textilprodukte.
INGLO GmbH. (INGLO S. ar. L), in Zirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 16. Juli 1946 eine Gescllschaft mit beschrink-
ter Haftung. Ihr Zweck ist der Handel mit Textilprodukten fiir eigene
und fremde Rechnung. Das Stammbkapital betrigt Fr. 20 000. Gescllschafter
sind Max Jablonsky, von St.Gallen, in Zirich 1, mit einer Stammeinlage
von Fr. 18000, und Anna Speissegger, von Basadingen, in Ziirich, mit
einer Stammeinlage von Fr.2000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Gescll-
schafter erfolgen durch eingeschricbenen Brief. Geschftsfiihrer mit Einzcl-
unterschrift ist der Gescllschafter Max Jablonsky. Domizil: Lowenstrasse 51,
in Zirich 1 (eigenes Lokal).

26. Juli 1946. Automatische Waagen usw.
Neue Toledo Aktiengesellschatt, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 159 vom 10. Juli
1936, Seite 1681), Handel mit automatischen Waagen usw. Durch Beschluss
der Generalversammlung vom 19. Juli 1946 wurde das Grundkapital von
Fr. 60 000 durch Ausgabe von 20 Namenaktien zu Fr. 500 auf Fr. 70 000
erhoht, eingeteilt in 140 Namenakticn zu Fr. 500. Es ist mit Fr. 48 000
libericrt. Die Statuten wurden dementsprechend abgeandert.

27. Juli 1946.
Baumwollspinnerej Uster A.-G, in Uster (SHAB. Nr.12 vom 17.Januar
1942, Seite 127). Die Generalversammlung vom 18, Juli 1946 hat die Statuten
abgeiindert. Zweck der Gesellschaft ist nun die Fabrikation von Garnen
sowie der Import und Export von Textilien aller Art.

27. Juli 1946.
Joh. Bosshardt & Co. A.G., Ziegelei Kappel a/Albis, in Kappel a. A, ~
(SHAB. Nr.143 vom 22. Juni 1946, Seite 1874). Das bisher einzige Mitglied
des Verwaltungsrates Johann Eugen Bosshardt ist nun Priisident des Ver-
waltungsrates; er flihrt an Stelle der bisherigen Einzelynterschrift nun.
Kollektivunterschrift. Neu wurden als Mitglieder des Verwaltungsrates it
Kollektivunterschrift gewiihlt: Franz Hefti, von Schwanden (Glarus), in
Ztirich, zugleich als Vizeprisident, und Carletto Mumenthaler, von Murgen-
thal (Aargau), in Zirich. Kollektivprokura ist erteilt an Bertram Thurnherr,
von Au (St. Gallen), in Ziirich. Sie zeichnen unter sich kollektiv zu zweien.

27.Juli 1946. Waren aller Art usw. ;
Michel, Markt & Company, Ziirich, Inc. & Co., in Ziirich 1, Kommandit-
gescllschaft (SHAB. Nr. 2.vom 6. Januar 1931, Seite 11), Import und Export
von Warcen aller Art usw. Der unbeschriinkt haftende Gesellschafter Conrad
Michel junior wohnt in Glattbrugg, Gemeinde Opfikon, und der Komman-
ditiir-Prokurist Curt August Ruefenacht wohnt in Zollikon.

27. Juli 1946. Restaurationsbetrieb.
Conrad Ziircher, in Ztrich (SHAB. Nr.244 vom 20.Oktober 1942, Seite
2386). Der Geschiftsbereieh wird wie folgt neu umscbrieben: Restaurations-
betrieb, Neues Geschiiftslokal: Uraniastrasse 33. .

27. Juli 1946. Wiischereimaschinen usw.
Lange & Co.,, Zweigniederlassungin Bonstetten (SHAB. Nr. 41
vom 18, Februar 1939, Seite 349), Spezialfabrik fir Wiischereimaschinen
usw., Kommanditgesellschaft mit Hauptsitz in Ztrich 8. Der unbeschriinkt
baftende Gesellschafter William Lange-Krimer ist infolge Todes aus der
Gesellscbaft ausgeschieden. Einzelprokura ist erteilt an Willi Hellmut Lange-
Bliggcnsdorfer, von Ziirich, in Bonstetten; Otto Lange, von Zirich, in Wetts-
wil (Ztirich), und Ernst Hetzel, von Ztrich, in Bonstetten.

27. Juli 1946. Keramisches Isoliermaterial.
Eduard Biihrer, in Z iirich. Inhaber dieser Firma ist Eduard Emil Bihrer,
von Bibern (Schaffhausen), in Ziirich 2. Fabrikation keramischer Isolier-
materialien. Turnerstrasse 1.

27. Juli 1946. Pressholzartikel usw.’
Frau B.Scharowski, in Z{iirich. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zustim-
mung ihres Ehemannes, gemiiss Artikel 167 ZGB. Bertha Scharowski, ge-
borene Janzi, von Luzern, in Ziiricb 8. Handel in mit «Strongwood» bezeich-
neten Pressholzartikeln sowie anderen Haushaltungsartikeln, Kingenmatt 44,

27. Juli 1946. Metzgereieinrichtungen.
A.Spiess & Co. in Liq, in Zirich 5, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr.75 vom 30. Miirz 1939, Seito 658), Metzgereieinrichtungen. Die Firma ist
nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

27.Juli 1946. Metallurgische Industrie aller Metalle usw.
Almacoa Paris, Succursale de Zurich, in Ziirich 1 (SHAB. Nr.99 vom
1. Mai 1942, Seite 997), metallurgische Industrie aller Mctalle usw., Aktien-
gesellschaft unter der Firma <Almacoa> mit Hauptsitz in Paris. Louis Ains-
worth Nutter und Earle M. Hartridge sind aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; ihre Unterschiriften und die Prokura von Jean Bill sind erloschen.
Paul Sénécal, Priisident des Verwaltungsrates, ist zugleich Generaldirektor;
er fithrt weiterhin Einzelunterschrift. Neu wurden als Verwaltungsrats-
mitglicder ohnc Firmaunterschrift gew!hlt Mireille Lepoivre, geborene
Sénécal, franz8sische Staatsang®horige, in Paris, und Henry Reynis, franzd-
sischer Staatsangehdoriger, in Paris.

27. Juli 1946.
Aligemeine Treuhand A.-G. (Flduclaire Générale S.A.) (Fiduciaria Generale
S. A)) (General Trustee Co. Ltd.), Zweigniederlassung in Zdrichi
(SHAB. Nr.256 vom 1. November 1945, Seite 2686), mit Hauptsitz in Bascl.
In den Verwaltungsrat wurden gewithlt: Alfred VonderMihll, von und in
Basel, und Dr. jur. Walther Weyermann, von Bern, in Belp. Sie fithren
Kollektivunterschrift zu zweien.
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29. Juli 1946. Auto-Service usw.
Pneu-Maeder A.-G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der
Statuten vom 11. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. IThr
Zweck ist der Betrieb von Auto-Servicestationen und aller damit irgendwie
zusammenhéngender Geschéfte. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und
ist eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 20 000 ein-
bezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitgli¢d des
Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist Hermann Maeder, von Schleit-
heim und Ziirich, in Kiisnacht (Ziirich). Geschéftsdomizil: Niischeler-
strasse 33, in Ziirich 1 (eigenes Lokal).

29. Juli 1946. Buchdruckerei usw.
G. v. Ostheim, in Ziirich (SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1935, Scite 1985),
Buchdruckerei usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschiftes
mit Aktiven und Passiven gemass Bilanz per 31. Dczember 1945 an die
¢ Buchdruckerei v. Ostheim A.-G. in Ziirich », in Ziirich, erloschen.

29. Juli 1946.
Buchdruckerel v, Ostheim A.-G. in Ziirich, in Ziirich. Unter dieser Firma
bestcht auf Grund der Statuten vom 20. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft.
Zweck der Gescllschaft ist die Uebernahme und der Weiterbetrieb des
bisher unter der Einzelfirma « G. v. Ostheim », in Ziirich, gefiihrten Unter-
nechmens (Billctdruckerei, Perforier- und Nummerieranstalt und Ueber-
nahme von Druckarbeiten aller Art). Das Grundkapital betrigt Fr. 100 000.
Es ist cingeteilt in 100 voll libericrte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesell-
schaft ibernimmt von Gustav von Osthcim, von und in Zirich, dessen
bisher unter der Firma « G. v. Ostheim s, in Ziirich, gefiihrtes Geschaft
mit Aktiven und Passiven geméss Bilanz per 31. Dezember 1945, wonach
die Aktiven Fr. 90 815.47 und die Passiven Fr.20618.80 betragen. Der
Uebcrnahmepreis betrigt Fr. 70 196.67. Auf Anrechnung an dicsen werden
70 voll liberierte Aktien der Gesellschaft zuerkannt. Publikationsorgan
der Gesclischaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen
an dic Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungs-
rat mit Einzelunterschrift ist Gustav von Ostheim, von und in Ziirich.
Domizil: Dufourstrasse 56, in Ziirich 8 (eigenes Lokal).

29. Juli 1946.
Grundstiickgesellschaft Juventus, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 76 vom
1. April 1946, Seite 989). Durch Beschluss der Generalversammlung vom
13. Juli 1946 wurde festgestellt, dass das Fr. 300 000 betragende Grund-
kapital mit Fr. 180 000 einbezahlt ist. Die Statuten wurden demcntsprechend
abgeéndert.

29. Juli 1946.
Parifdtische Arbeltsiosenversicherungskasse der Seiden-Hiilfs-Industrie und
anderer Branchen (P.A.S.H.L), in Ziirich 8, Verein (SHAB. Nr. 129
vom 5. Juni 1946, Seite 1691). Durch Beschluss der Generalversammlung I
vom 1. Juni 1946 und durch Zirkulationsbeschluss der Generalversamm-
lung IT vom 19. Juni 1946 sind die Statuten revidiert worden. Die ver-
offentlichten Tatsachen werden dadurch nicht beriihrt.

29. Juli 1946.

Baugenossenschaft St.Gailerstrasse, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 137
vom 17. Juni 1942, Seite 1371). Eduard Bachmann ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Arnold Weber, bisher
Vizeprésident und Aktuar, ist nun Président des Vorstandes. Neu wurde
als Aktuar in den Vorstand gewahlt Albert Ita, von und in Wintcrthur.
Priasident oder Vizeprasident fithren mit dem Aktuar oder dem Kassier
Kollektivunterschrift.

29. Juli 1946. .

Flachdach- & Terrassenbau A.-G., Zweigniederlassung in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 258 vom 3. November 1938, Scite 2353), Akticngesellschaft
mit Hauptsitz in Bern. Dic Unterschrift von Karl August Gartcnmann
ist crloschen. Das Mitglied Karl Wyss wurde zum Prisidentcn des Ver-
waltungsrates crnannt; er zeichnet einzeln,

29. Juli 1946. Gipsergeschaft.

Gaffurl, Cassani & Mordaslni, in Zirich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 81 vom 6. April 1946, Seite 1059), Gipsergeschéift. Der Gesellschafter
Vincenzo Gaffuri ist ausgeschieden. Die Firma wird abgcéndert auf Cassani
& Mordasinl. Dic Gesellschafter Ccsarc Cassani und Annibale Mordasini
filhren weiterhin Kollektivunterschrift. Das Geschéftslokal befindet sich
nun Acmtlerstrasse 112, in Ziirich 3.

29. Juli 1946. Produkte der Waldwirtschaft und Holzindustrie usw.
Bernhard Hitz, in Ustcr (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober 1945, Seite 2373),
Flachbedachungen, Isolierungen, Handel mit Baumatcrialicn. Der Ge-
schéiftsbercich wird abgeéndert auf Import von und Handel mit Produktcn
der Waldwirtschaft und Holzindustrie sowie Isolicrmaterialicn; Aus-
fahrnng von Spezial-Isolationen (Akustik, Schall, Wirme, Kalte, Wasser).

29. Juli 1946.

Schmalfilm A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 153 vom 5. Juli 1943, Seite
1539). Emil Reinegger ist aus dem Vcrwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen.

29. Juli 1946. Autotransporte.

B.Wegmann & Sohn, in Ziirich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 224
vom 24. September 1932, Seite 2273), Mineralwasserhandlung. Der Ge-
schaftsbereich wird abgcéindert auf Autotransporte. Neues Geschéftslokal:
Zwinglistrassc 40, in Zirich 4.

29. Juli 1946.

Emll Martin, Automobiie, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Emil Martin,
von Fiillinsdorf (Bascl-Land), in Ziirich 8. Handel mit Automobilen. Uto-
quai 29. )

29. Juli 1946. Fahrradreifen, kosmetische Artikel usw.

Frau E. Griiter, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zustimmung
jhres Ehemannes gemdss Artikel 167 ZGB., Erica Griiter, geborene Mthl-
haus-Anthony, von Ruswil (Luzern) und Luzern, in Zirich 8. Handel
mit Fahrradréifen und kosmetischen Artikeln; Verkauf von Farben-
photographien. Zollikerstrasse 261.

29. Juli 1946. Werkzeuge, Industriebedarfsartikel.
Kelier & Widmer, in Ziirich 6. Unter dieser Firma sind Louis Keller,
von und in Basel, und Karl Widmer, von Ziirich, in Ziirich 11, eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, wclche am 1. Juni 1946 ihren Anfang genommen
hat. Handel mit Werkzeugen und Industriebedarfsartikeln. Sumatra+
strasse 5.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

24, Juli 1946. Isoliermaterial, Gummi usw.
Alfred Nlkiaus, in Lyss, Isolier- und Dichtungsmaterialien, Gummi en gros
(SHAB. Nr.106 vom 6. Mai 1944, Seite 1035). Die Firma wird infolge
Umwandlung in eine Kommanditgesellschaft geldscht. Aktiven und Passiven
werden von der nachstehend eingetragenen Firma ¢ A. Niklaus & Co.s,
in Lyss, ibernommen.

24. Juli 1946. Kautschukwaren, Dichtungsmaterial.
A. Nikiaus & Co., in Lyss. Unter dieser Firma besteht eine Kommandit-
gesellschaft, die am 1. Juli 1946 begonnen hat. Einziger unbeschrinkt
haftender Gesellschafter ist Alfred Niklaus, von Treiten, in Lyss. Kom-
manditdr mit einer Kommandite von Fr.20000 ist Paul Niklaus, von
Treiten, in Winterthur. Die Firma itbernimmt Aktiven und Passiven der
vorstehend geldschten Firma ¢ Alfred Niklaus», in Lyss. Handel mit
Kautschukwaren und Dichtungsmaterial. Bielstrasse 101. :

Bureau Fraubrunnen
15. Juli 1946. Bcsen.
E. Egler, bisher in Bern (SHAB. Nr. 73 vom 29. Marz 1943, Seite 702).

- Die Firma hat dcn Sitz nach Schonbiihl, Gemeinde Urtenen, verlegt,

Inhaber der Einzelfirma ist Ernst Egler-Mcrlo, von Deutschland, in Schon-
bithl, Gemeinde Urtenen. Fabrikation und Verkauf von Besen.

Bureau Wangen a. d. A.
25. Juli 1946.

Kiisereigenossenschaft Seeberg, in Seeberg (SHAB. Nr. 177 vom 1. Au-
gust 1938). Die Genossenschaftsstatuten sind in der Hauptversammlung
vom 13. Januar 1945 revidiert und den Bestimmungen des revidierten
Obligationenrechts angepasst worden. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Jede personliche Haftung der Genossen-
schafter ist ausgeschlossen. Prisident oder Vizeprasident und Sekretar
zeichnen kollektiv zu zweien. Ernst Gygax-Mithlethaler und Franz Gottfried
Gygax sind wegen Riicktrittes aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. An jhrer Stelle wurden gewahlt: Louis
Fricdrich Gygax-Schneider als Prisident und Werner Gygax als Vizeprasident
und Kassier; beide von und zu Seeberg.

27. Juli 1946. Kleider usw.
Hermann Pfister, in Walliswil-Wangen, Handel mit Kleidern und
Textilwaren (SHAB. Nr. 58 vom 10. Mérz 1939). Die Firma wird infolge
Wegzuges des Inhabers gemiass Artikel 68 HRegV. von Amtes wegen
geldscht. o
27. Juli 1946. Geistige Getranke, Spezereien, Tuch.
Louise Mdschler-Minder, in Bollodingen, Handel mit geistigen Getranken
in Quantitatcn von 2 Litern an, Spezerei- und Tuchhandlung (SHAB. Nr. 33
vom 9. Februar 1934). Die Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers
gemaiss Artikel 68 HRegV. von Amtes wegen geléscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna

25. Juli 1946. Restaurant.
Richli, in Luzern, Bctrieb des Kunsthaus-Restaurant (SHAB. Nr. 62
vom 16. Marz 1937, Seite 615). Die Prokuren von Dr. Anna Widmer-Richli
und Louise Richli sind erloschen. Dagegen hat die Firma Einzelprokura
erteilt an Edith Richli, geborene Luschka, von und in Luzern.

26. Juli 1946.
Volksbank WIilllsau A.G., Flllale Grosswangen, in Grosswangen, und
Volksbank WIililsau A.G., Flllale Zell, in Zell (SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli
1943, Scite 1591), mit Hauptsitz in Willisau-Stadt. Der Verwaltungsrat
hat dem Verwalter der Hauptniederlassung Eugen Meyer, von und in
Willisau-Stadt, Kollektivunterschrift erteilt fiir die Zweigniedcrlassungen
Grosswangen und Zelk

Schwyz — Schwyz — Svitto

27. Juli 1946. Lebcnsmittel.
Franz Fassbind’s Erben & Co., in Brunncn, Gemeinde Ingenbohl, Lebens-
mittel en gros (Spezialitit: Eier, Butter, Landesprodukte, Siidfriichtc),
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 306 vom 31. Dezember 1935, Seite 3197).
Die Firma wird geandert in: Fassbind & Schaer.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

27. Juli 1946. Lichtreklame usw. .
Fama Aktlengesellschaft, in Engelberg, Verwertung von gewerblich
nutzbaren Vcriahren, Vorrichtungen, Neuwerungen, Erfindungen, Schutz-
rechten usw., insbesondere auf dem Gebiete der Lichtreklame (SHAB. Nr. 174
vom 80. Juli 1931, Seite 1666). Die Gesellschaft ist geit 1989 tatsdchlich auf-
geldst und wird infolge Verftigung der Aufsichtzbehdrde vom 15. Juli 1946
von Amtes wegen geldscht,

27, Juli 1946. Autos, Lastwagen, Traktoren.

Hofer und Zimmermann, in’Giswil, An- und Verkauf sowie Reparatur
und Umbau von Autos, Lastwagen und Traktorco (SHAB. Nr.9 vom
12, Januar 1946, Seite 116). Diese Kollektivgesellschaft wird infolge Ver-
legung des Sitzes ‘der Firma nach Luzern (SHAB. Nr.154 vom 5. Juli
1946, Seite 2084), im Handelsregister von Obwalden gestrichen.

i Glarus — Giaris — Glarona
23. Juli 1946.
Hotei Eimer A.G., in Elm. Gemass 6ffcntlich beurkundetem Errichtungsakt
und Statuten vom 20. Juli 1946 besteht unter dieser Firma eine Aktien<
gesellschaft. Thr Zweck ist der Erwerb des bisher von Witwe Anna Herzigs
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Tanner betricbenen Hotel ¢Elmers und der Backerei, in Elm, und deren
Weiterfilhrung. Die Gesellschaft kann zu den bestehenden Geschiften
weitere iibernehmen und Hilfsgeschifte jeder Art betreiben. Sie kann
insbesondere -auch landwirtschaftliche Grundstiicke iibernehmen und
bewirtschaften und sich mit Handel von Immobilien und Mobilien befassen,
sich bei gleichen oder &hnlichen Geschéften beteiligen. Die Gesellschaft
erwirbt gemiiss Kaufvertrag vom 20. Juli 1946 von Witwe Anna Herzig-
Tanner, in Elm, das Hotel « Elmer » und die Backerei mit Inventar zum
Preise. von' Fr. 122 000. Das Grundkapital betriigt Fr. 60 000, cingeteilt
in 60 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000, welehe voll einbezahlt
sind. Die Publikationen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1.bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglied
des Verwaltungsrates ist Jacques Leuzinger, von Mollis, in Ziirich, welcher
Einzelunterschrift fiihrt. Das Domizil befindet sich in den Geschaftsrdumen
der « lotel Elmer A.G.», in Elm.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

25. Juli 1946. Stick- und Zeichenatelier.
Albert Kranhold, in Basel, Stick- und Zeichcnatelier (SHAB. Nr. 297
vom 19. Dezember 1934, Seite 3500). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe
des Geschaftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an dic Kollektiv-
gesellschaft « Kranhold & Gyger », in Basel.

25. Juli 1946. Stick- und Zeichenatelier usw.
Kranhold & Gyger, in Basel. Albert Kranhold-Fornerod, deutscher Staats-
angehoriger, in Basel, und Margaritha Elise Gyger, von Wattenwil, in

Basel, sind unter der obigen Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,

die am 1. Juli 1946 begonnen und Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma « Albert Kranhold », in_Basel, ibernommen hat. Die Gesell-
schafter zeichnen zu zweien. Stick- und Zeichenatelicr, Fabrikation von
Berufskleidern aller Art. Freie Strassc 44.
25. Juli 1946. Chemisch-technische Produkte.
Brillanta A.G., in Basel, Herstellung und Vertrieb chemisch-technischer
Produkte usw. (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1945, Seite 1219). Die Prokura
des Paul Miinch-Wissmann ist erloschen.
25: Juli 1946.
Immobilien- und Verwaltungs A.G. (Société Immobili¢re et de Gérance S.A.),
in Basel (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1943, Seite 2479). Aus dem
Verwaltungsrat ist ausgeschieden Georges Freymond; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewéhlt Joseph Frey-
Rousseau als Prasident und Susanne Frey-Rousseam, beide von und in
Battwil (Solothurn). Sie fithren Einzelunterschrift. Das Domizil befindet
sich nun Elisabethenstrasse 2 (Dr. W.Werder).
25. Juli 1946. Messerschmiedwaren usw.
Jundt & Co., in Basel. Elsa Jundt-Zehnder, von Binningen, in Basel,
mit ihrem Ehemann Heinrich Jundt, der zustimmt, in Giitertrennung
lebend, als unbeschriankt haftende Gesellschafterin, und Gertrud Furger-
Jundt, von Ersifeld, in Basel, als Kommanditirin mit Fr. 500, sind unter
der obigen Firma eine Kommanditgesclischaft eingegangen, die am 1. Mai
1946 begonnen hat. Handel mit Messerschmiedwaren en gros und Ver-
tretungen aller Art. Kaltbrunnenstrasse 1.
25. Juli 1946. Finanzierungen usw.
Loujos A.G., in Bascl, Finanzierungen und Beteiligungen usw. (SHAB.
Nr. 259 vom 5. November 1943, Scite 2479). In der Generalversammlung
vom 12. Juli 1946 wurden die Statuten gefindert. Das Aktienkapital von
Fr. 10 000 wurde durch Ausgabe von 40 neuen Namenaktien zu Fr. 1000
auf Fr. 50 000 erhoht, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Hierauf
sind Fr.20000 liberiert. Die auf das Erhohungskapital ecinbezahlten
Fr. 10 000 sind durch Verrechnung ebnes Tcils der Forderung eines Aktionérs
gegen die Gesellschaft geleistet worden. Der Verwaltungsrat besteht nun
aus 1 bis 3 Mitgliedern. Die weitern Aenderungen beriihren die publizierten
Tatsachen nicht. Aus dem Verwaltungsrat ist Walter IKiing-Siegrist aus-
geschieden; seinc Unterschrift ist crloschen. Neu wurden in den Verwaltungs-
rat gewahlt Alexander Hernbal-Miller, von Polen, in Basel, als Prasident
sowie Michael Miiller-Wyhler und Walter Miiller-Hochstrasser, beide von
und in Bascl. Alexander Hernbal fiihrt Einzclunterschrift,
25. Juli 1946. Autoleihservice.
Gerspach & Ceo., in Basel. Louis Gerspach-Bergschmidt, von Basel, in
Allschwil, und Gottlieb Hausmann-Schmid, von Steckborn, in Rheinfelden,
sind unter der obigen Firma eine Kollektivgesellschaft eingcgangen, die
am 1. Juli 1946 begonnen hat. Prokura wurde crteilt an Eduard Bleuel,
von Trimbach, in Allschwil. Die Gesellschaft wird verpflichtet durch den
Gesellschafter Gottliecb Hausmann zu zweien mit dem andern Gesell-
schafter oder dem Prokuristen. Autoleihservice. St. Jakobs-Strasse 54
(Bureau).
25. Juli 1946. Gummiwaren usw.
A. Brunner & Cie Aktiengeselischaft, in Basel, Handel mit Kautschuk
usw. (SHAB. Nr. 32 vom 9. Februar 1943, Seite 314). Die Prokura der
Ida Acberli ist erloschen.
25. Juli 1946. Spedition.
Hans Im Obersteg & Cie Aktlengesellschatt, in Basel, Spedition usw.
(SHAB. Nr. 65 vom 19. Mérz 1946, Scite 847). Die Prokura des Andrecas
Forrer ist erloschen.
25. Juli 1946. Werkzeuge usw.
Himmelsbach, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Helmut Julius
Himmelsbach-Ferrari, von und in Basel. Handel mit Werkzeugen und
Eisenwaren en gros. Vertretungen aller Art. Klybeckstrasse 45.
26. Juli 1946. Rohwolle usw.
Simonius, Vischer & Co., in Basel, Handel mit Rohwolle usw. (SHAB.
Nr. 4 vom 6. Januar 1944, Seite 39). Die Kommanditgesellschaft nimmt ferner
in die Geschiftspatur auf: Export und Import aller Art. Der Kommanditir
Prof. Dr. Ernst Hagenbach-Merian ist infolge Todes ausgeschieden; seine
Kommandite von Fr.100 000 ist erloschen. Neu tritt als -Kommanditir mit
Fr. 100 000 ein Dr. Felix Iselin-Merian, von und in Basel.
26. Juli 1946. Comestibles.
E. Christen A.G., in Basel, Handel mit Comestibles usw. (SHAB. Nr. 202
vom 30. August 1945, Seite 2073). Aus dem Verwaltungsrat ist Werner
Landtwing  ausgeschieden; scine Unterschrift ist crloschen. Neu wurde
in den Verwaltungsrat gewihlt Walter Hassler-Christen, von Aaranm, in
Schaffhausen. Er zeichnct zu zweicn mit dem Présidenten oder dem sze—
. prasidenten.

26. Juli 1946. Wirtschaft.
Ch. Hess, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Karl Hess-Spring,
von Koppigen, in Basel. Wirtschaftsbetrieb. St. Johanns-Vorstadt 43
(Metzgern).

26. Juli 1946.
Allgemeine Rheintransport A.G. (Compagnie générale de Transports Rhénans
S.A.), in Basel (SHAB. Nr. 282 vom 30. November 1940, Seite 2220).
Die Gesellschaft fiihrt nun auch die englische Firma General Rhine Trans-
port Ltd.

27. Juli 1946. Immobilien.
Tomek & Co, in Basel, Kollektivgescllschaft, An- und Verkauf von Liegen-~
schaften usw. (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1946, Seitc 1924). Dic Gesell-
schafter Gabriel Tomeck-Obert und Albert Herrmann-Mayer zeichnen
nun zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia
27. Juli 1946.

Kapellenverein Rottenschwil-Werd, in Rottenschwil. Unter diesem
Namen besteht ein Verein, welcher den Bau einer romisch-katholischen
Kapelle in der Gemecinde Rottenschwil-Werd bezweckt. Die Statuten
datieren vom 29. September und 13. November 1945. Die Mittel des Vereins
werden beschafft: a) durch ein Eintrittsgeld; b) durch einen jibrlichen
Mitgliederbeitrag. Fiir die Verbindlichkeiten des Vereins haftet cinzig
dessen Vermogen; die persénliche Haftbarkeit der Mitglieder ist aus-
geschlossen. Die Organe des Vereins sind: a) dic Generalversammlung;
b) der Vorstand, bestehend aus 3 Mitgliedern; c) dic Rechnungsrevisoren.
Der Prisident und der Aktuar fiihren Kollektivunterschrift. Prasident
ist Josef Hoppler-Zeller; Aktuar: Kaspar Abt-Huwyler, beide von und
in Rottenschwil. Domizil: beim Prasidenten.

Tessin — Tessin — Tleino
Ufficio di Cevio (distretlo di Vallemaggia)

27 luglio 1946. Cave di granito, ecc.
Branchini Pierino, in Riveo di Someo. Titolare della ditta individuale &
Picrino Branchini di Benedetto, da Cureggia, domiciliato a Riveo di Someo.
Escrcizio cave di granito e beola di Vallemaggia, in Riveo.

Waadt — Vausd — Vaud
Bureau de Grandson

25 juillet 1946. Petite mécanique, etc.
E. Palllard & Cle, soclété anenyme, & Ste-Croix (FOSC. du 21 novembre
1945, n° 273, page 2282). Dans son assemblée générale des sociétaires du
25 mai 1946 a été élu en qualité d’administrateur: Jean-Pierre de Mont-
mollin, de et & Neuchétel, sans signature sociale. A été nommé comme
directeur technique et fondé de pouvoirs pour les usines de Ste-Croix et
d’Yverdon: Fritz Pagan, de Genéve, 2 Yverdon. Sont radiés: Eric Du Pas-
quier, administrateur, démissionnaire, et Adrien Rochat, fondé de pouvoirs,
dont les signatures sont éteintes. La société est engagée par la signature
collective du président, ou du vice-président du conseil d‘administration
ct du secrétaire, ou de deux administratews désignés par le conseil, indivi-
duelle du ou des administrateurs-délégués, et de toute autre personne
désignée par le conseil.

26 juillet 1946. Gramophenes, radios, etc.
Lassueur et Cle, 3 Ste-Croix, société en nom collectif (FOSC. du 17 aoit 1945,
n° 191, page 1972). La signature de René Leuba, fondé de pouvoirs, est
radiée.

Bureau de Lausanne

27 juillét 1946.
Société Immobiliere des Fontenailles, 2 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 4 octobre 1943). Les administrateurs Adolf Sennhauser, Bernard
van Leer et Marcel Eperon sont démissionnaires; leurs signatures, ainsi que
celle de Flora Van Leer, fondée de pouvoir, sont radiées. Jacques Cherbuin,
de Payerne, 3 Pully, est nommé scul administrateur avec signature indivi-
duclle. Burecau transféré Rue Beau-Séjour 12 (étude du notaire R. Crot).

27 juillet 1946. Joaillerie.
Pro Lapide, société anonyme, 4 Lausannc, commercc de la joaillerie,
société anonyme (FOSC. du 6 janvier 1941). Le bureau est transféré: Rue
Mauborget 4 (chez P. E. Cottier).

27 juillet 1946. Soudure.
Seudex S.A., 4 Prilly, exploitation de brevets, etc. (FOSC. du 20 juin 1944,
page 1384). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 10 juillet 1946, la société a modifié les statuts. Elle a pour but la fabri-
cation, la réparation et I’entreticn de voies dc chemins de fer par procédés
de soudure, I’exécution de travanx de soudurc en tous genres, ainsi que
P'achat et la vente de matéricl industriel. La société peut s'intéresser &
toutes entreprises similaires. L'administrateur Henri Gonthier est démis-
sionnaire et sa signature radiée. La société est engagée par la signature
individuelle de I’administrateur Fernand Fleury, de Saint-Brais (Bernc)
a Fribourg, ou du directecur Robert Boymond (inscrit). ’

Bureau de Morges
26 jullet 1946.
Société de Fromagerie de Yens, 4 Yens, société coopérative (FOSC. du
1er avril 1944). Dans son assemblée générale du 8 février 1946, cette société
a adopté de nouvcaux statuts adaptés i la législation a.ctuelle La société a
pour but de sauvegarder, par le moyen de 'entraide coopérative, les in-

| téréts de ses associés en cherchant & tirer le meilleur parti possible du

lait de leurs vaches, en mettant en valeur la production animale et agricole
et en favorisant le devcloppcment teehnique dé l'industric laitiére. Elle est
affiliée & la Fédération laiticre du Jura & Morges. Les engagements de la
société sont garantis en premicr lieu par sa fortune. Si un découvert sub-
siste, les associés en sont personnellement ct solidairement responsables,
proportionnellement a la surface du domaine et aux livraisons moyennes
de lait des deux derniers cxercices, chacun de ces éléments comptant pour
une demie. Les conmvocations aux assemblées générales sont adressées par
écrit & chaque sociétaire. Les publications se font dans la «Feuille des avis
officiels du canton de Vaud», en tant que la loi n'exige pas qu’elles paraissent
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un comité de 3 4 5 membres. Le président et le secrétaire sxgnent collective-
ment. L 5
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Bureau d’Orbe

26 juillet 1946. .

Société de 1a fromagerle dite de la Marjolalne & Lignerolle, 4 Lignerolle,
société coopérative (FOSC. du 1er avril 1932, n°® 75, page 776). Cette socicté
fait inscrire que dans son assemblée extraordinaire du 13 juillet 1945, elle
a adopté de nouveaux statuts, eonformes aux dispositions nouvelles du
Code des obligations. Ces statuts portent la date du 13 juillet 1945. La
raison soeiale est modifiéc en Soclété de laiterie de Lignerolle. La société
a pour but de sauvegarder par le moyen de l'entr’aide coopérative, les
intéréts de ses assoei¢s en eherchant & tirer le meilleur parti possible du
lait de leurs vaehes, en mettant en valeur la production animale ct agricole
et en favorisant le développement teehnique de Iindustrie laitiére. La
socicété est affiliée & la Fédération laitiére vaudoise-fribourgeoise 4 Payerne.
Les engagements de la société sont garantis en premier licu par sa fortune.
Si un découvert subsiste, les associés en sont personnellement et solidaire-
ment responsables, proportionnellement & la surface du domaine et aux
livraisons moycnnes de lait des deux derniers exercices, chacun de ees
¢léments eomptant pour demi. L’organe de publicité de la société est la
«Feuille des avis officiels du canton de Vauds. Demeurent réservées les dis-
positions exigeant les publieations dans la Feuille officiclle suisse du com-
merce. Le comité se compose de 5 membres. La société est engagée par la
signature colleetive & deux du président ou du vice-président et du secreé-
tairc. Dans son assemblée générale ordinaire du 2 mars 1946, la société
a renouvelé son eomité. Le président est Louis Werly, de Lignerolle (déja
inscrit); vice-président Georges Guignard, de et a Lignerolle (nouveau);
sccrétaire-caissier: Robert Poget, de Premier, 4 Lignerolie (nouvcau).

Bureau de Vevey

26 juillet 1946. Assistanee professionnelle, etc.
AFI1CO S.A. (AFICO A.G.) (AFICO LTD.), succursale 2 La Tour-de-
Peilz. Cette société ayant son siége principal a Lausanne, inserite au
registre du commerce de Lausanne le 13 avril 1934 (FOSC. du 9 juillet 1946,
page 2068), a, par décision de son conseil d’administration du 1¢r juillet 1916,
eréé, sous la méme raison sociale, une succursale a La Tour-de-Peilz.
L.a société a pour objet de préter son assistance professionnelle pour I'organi-
sation et Vexploitation d'affaires industrielles et commerciales dans le
domaine des produits alimentaires, des produits dié¢tétiques et de régime
et des spécialités pharmaceutiques. Pour atteindre son but, elle peut
notamment procéder a toutes études sur la construction, I'instatlation et
P'équipement de fabriques, ainsi que sur leur exploitation et 'organisation
de la production; effeetuer toutes recherches techniques et scientifiques;
mettre au point, appliquer industriellement et négocier tous procédés et
formules de fabrication, étudier et appliquer tous systémes de comptabilité
et de calcul de prix de revient; aeheter, vendre, éehanger, fabriquer toutes
machines, fournitures et matiéres premiéres, soit dircetement, soit pour le
compte de tiers; négocier, contracter, obtenir et effeetuer toutes espéces
d’assurances; tant eomme assureur ou assuré que eomime mandataire;
enregistrer ou radier toutes marques de fabrique, brevets, modéles indus-
tricls ou licences s’y rapportant, soit en son nom, soit au nom d'autrui;
d’une fagon générale agir en conseiller pour toutes questions de fabrication,
de comptabilité, de technique, d’achats et de vente, de transports, d'assu-
rance, de propric¢té intellectuelle, de publicité et pour toute activité indus-
triclle ou commerciale; exploiter en Suisse ou a I'étranger des affaires
industriellcs et commerciales en rapport avee le but principal. L'énuméra-
tion ci-dessus n'a pas de caractére limitatif. La suceursale est engagée:
a) par la signature colleetive & deux des membres du eonscil «'administra-
tion, lequel est composé eomme suit: Robert Pahud, de Bioley-Magnoux,
a La Tour-de-Peilz; Frédéric Triissel, de Sumiswald, 4 Berne, président;
Antoine Dumas, de Bussigny-sur-Oron, i Lausanne: b) par la signature
individuclle de: Hans Streit, de Belpberg (Berne). & Chexbres, directeur-
géncral; Jean de Schoulepnikow, de Lausanne, & La Tour-de-Peilz, direc-
teur; Rudolf Keenig, de Miinchenbuchsee (Berne). a Villette, direeteur;
Paul Tenger, de Bienne, & La Tour-de-Peilz, direeteur (déja inscrit au si¢ge
principal); c) par la signature eollective & deux des personnes suivantes:
Max Gruber, de Berne, a La Tour-de-Peilz, sous-directcur; Jean de Muralt,
de Zurich, A4 Corseaux, sous-direeteur (dé¢ja inserit au siége principal);
fondés de procuration: Joseph Steinmann, de Trimbach, & Vevey; Roland
Campiche, de Ste-Croix, & La Tour-de-Peilz; Gustave Bloehlinger, d’Ernet-
schwil (St-Gall), &4 Corseaux; Edwin Ziegler, de Lisslingen (Soleure),
a La Tour-de-Peilz; Eticnne Gétaz, de Chateau-d’Oex, a Vevey; Harold
Mitchenall, de nationalité britannique, & Vevey; Henry Isler, de Kaltenbaeh,
A4 La Tour-de-Peilz; Max Morgenthaler, d’Ursenbach, & Vevey: Edouard
Moraz, de Villars-Ste-Croix, & Vevey (ces trois déja inscrits au siége prin-
cipal). Burcau de la succursale: dans ses locaux.
26 juillet 1946. Confiserie, etc.

Ph. Luther, 2 Montreux-Le ChAtelard. Le chef de la maison est Philippe
Luther, fils de Philippe-Théodore, de Neuehitel, & Montreux-Chatelard.
Confiserie, pdtisserie, tea-room. Place du Marehé.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion

s 24 juillet 1946.

Vignoble d'Anzler, & Sion. Suivant acte authentique et statuts du 23 mars
1946, il a ¢té eonstitué, sous eette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but d’acquérir le vignoble d’Anzicr de la société simple du
méme nom, soit vignes, guérite et prés arborisés en Anzier et Asson sur
terre de Saviése et de Conthey, pour le prix de fr. 120 000; d’en assumer
Pexploitation et de I’agrandir au besoin. Le capital social est de fr. 80 000,
divisé en 80 aetions nominatives de fr. 1000, entiérement libérées. Les
publications de la société sont faites dans le «Bulletin Officiel du Canton
du Valais », et eelles qui sont prévues par la loi dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les eommunieations et convoeations se font par avis
inséré dans les organes de publicité de la société. La société est administrée
par un conseil d’administration de 3 4 5 membres. Il est composé de : Jacques
Pletscher, de Schleitheim (Schaffhouse), & Sion, président; Oscar Avanthey,
de Val-d'Illicz (Valais), a St-Mauriee, vice-président/seerétaire; Paul
Corboz, de Cully et Epesses (Vaud), a Sion, administrateur-délégué. La
soeiété est engagée par la signature colleetive du président et du secrétaire.
Domicile: Avenue du Midi.

27 juillet 1946. Gypserie, peinture.
Pernollet et Bruttin, & Gréne, société en nom eolleetif, gypserie et peinture
(FOSC. du 12 juillet 1945, n°® 160, page 1653). La soeiété est dissoute.
La liquidation étant terminée, cette raison soeiale est radiée.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchate)

v Bureau de La Chaux-de-Fonds
25 juillet 1946.
Menuiserle-Ebénisterie du Grand Pont S.A., 4 La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 24 février 1933, n° 46). Le conseil d’administration est eomposé
de Joseph Lanfranehi, président (déja inserit), et de Emile Lanfranehi,
de et a La Chaux-de-Fonds. La signature de Georges Lanfranchi, décédé,
est radiée. La société est toujours engagée par la signature collective de
deux administrateurs.
Genf — Genéve — Ginevra

22 juillet 1946. Construction électro-mécanique, etec.

Radlax S.A., & Genéve. Suivant aete authentique et statuts du 19 juillet
1946, il a été eonstitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but: la construction électro-méeanique, la construction électro-
thermique, la fabrication d’appareils de tolerie, de ferblanterie; I'exploi-
tation, 'achat, la vente, I'exportation et I'importation des dits articles
et appareils; 'achat et la vente de brevets et licences se rapportant a ces
objets. Elle pourra effectuer toutes études et reeherches tcehniques et
scientifiques et mettre en valeur industriellement tous procédés et formules
de fabrication. Le eapital social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions de
fr. 1000 chacune, au porteur. I1 est libéré a concurrence de fr. 26 600. Rolph
Sippel, a Geneéve, fait apport a la société de Paetif et du passif de V'atclier
ct commerce de construetion électro-mécanique, construction électro-
thermique qu’il exploite & Genéve, Rue de Coutance 12, sur la base d'un
bilan au 11 juillet 1946 annexé aux statuts, et comportant un actif de
fr. 15400 (marchandises, matériel, chéques postaux, débiteurs) et un
passif de fr. 6400 (eréancier) faisant ressortir un actif net de fr. 9000. Cet
apport a ¢té fait et accepté pour la somme de fr. 9000 en paiement de
laquelle il a ¢été remis a Papporteur 9 actions de fr. 1000 ehacune, enticre-
ment libérées, de la société. La soeiété « Radiax S.A.» est ainsi mise et
subrogée dans tous les droits et obligations de la maison R. Sippel, dont
elle aura les profits et les eharges avee effet rétroactif & compter du 11 juillet
1946. It a encore ¢té fait apport 4 la société d'un matériel de bureau détaillé
selon inventaire cn date du 13 juillet 1946, annexé aux statuts. Le dit
apport est fait et aceepté pour le prix de fr. 2000 cn paiement duquel il
a ¢té remis a Vapporteur 2 aetions de fr. 1000 chacune, enti¢rement libérées,
de la société. En outre, 32 actions sur les 50 actions formant le capital
social, ont ¢té libérées particllement par eompensation avec la créance
de fr. 6100 figurant au passif du bilan susmentionné. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du eommerce. La société est
administrée par un conseil d’administration d'un ou de plusicurs membres.
Lucien Gianelli, de Calpiogna (Tessin) et Genéve, 4 Genéve, a ¢té désigné
comme administrateur unique; il signe individucHement. Locaux: Rue
de Coutance 12.

26 juillet 1946. Apparcils de T.S.F., ete.

Rey Jeanne, & Genéve, commerce d’appareils de T.S.F., gramophones
et aeccessoires (FOSC. du 1¢r décembre 1942, page 2734). La procuration
individuelle est eonférée a4 André-Henri Rey, de Montet (Fribourg), a
Genéve.

26 juillet 1916. Textiles, filicres et diamants.

M. Daubenmeler, 3 Genéve. Le ehef de la maison est Max Daubenmeier.
de Zurieh, a Genéve. Importation et exportation de textiles, filieres et
diamants. Place Chevelu 6.

26 juillet 1946. Café-brasserie.

Emile Frutschl, & Genéve, exploitation d'un eafé-brasseric (FOSC. du
214 juin 1931, page 1385). La maison a remis son café-brasserie, Rue de
Lyon 73ter. Llie exploite actuellement un café-brasserie, a I'enseigne
«Café de la Bourse ». Place de la Fusterie 14.

26 juillet 1946. Galvanoplastie, polissage.

Quibller, Chaudet et Plttet, & Carouge, exploitation d'un atclier de gal-
vanoplastie et de polissage, société en nom collectif (FOSC. du 18 juin 1946,
page 1829). L’associé Emile Pittet s’est retiré de la société dés le 26 juillet
1946; ses pouvoirs sont éteints. La maison eontinue entre les associés Jules
Quiblier et Edmond Chaudet sous la nouvelle raison soeiale: Quiblier
et Chaudet. La signature sociale reste eollective & deux.

26 juillet 1946. Fournitures pour automobiles, etc.

A. Dreyer, a Genéve. Le chef de la maison est André-Pascal Dreyer,
de Presinge, & Genéve, séparé de biens de Mathilde-Christine, née Von-
lanthen. Fournitures en gros pour automobiles, éleetricité et radio. Rue
Montchoisy 36.

26 juillet 1946. Produits, marchandises et articles de diverses natures.
Louis-A. Marchand, 3 Genéve. Le chef de la maison est Louis-Abram
Marehand, de Loveresse (Berne), & Genéve, séparé de biens de Anne-Marie,
née Dubuis. Importation, exportation et commerce de produits, marchan-
dises et articles de diverses natures. Rue du Valais 2.

26 juillet 1946. Epicerie-laiterie et primeurs.

Ernest Barraud, 3 Genéve, commeree d’épiceric-laiterie et primeurs
(FOSC. du 20 septembre 1932, page 2239). La raison est radiée par suite
de eessation de eommerce.

26 juillet 1946. Epicerie-laitcrie et primeurs.

L. Seydoux, 3 Genéve. Le chef de la maison est Lucien-Xavier Seydoux,
de Grattavache (Frihourg), au Grand-Lancy, eommune de Lancy. Com-
merce d’épicerie-laiterie et primeurs. Route de Florissant 53.

26 juillet 1946.

Biscuits Pernot, soclété anonyme, Genédve, & Genéve (FOSC. du 6 janvier
1945, page 34). La proeuration individuelle est conférée & Charles-Henri
Bron, de et & Geneéve.

+ 26 juillet 1946.

Soclété anonyme immobllidre du Boulevard des Tranchées, & Genéve
(FOSC. du 6 avril 1946, page 1063). Rolf de Steiger, de Berne, & Genéve,
a été nomamé unique administrateur avec signature individuelle en rem-
placement d’Henry Bruderlein, administrateur démissionnaire, dont les
pouvoirs sont éteints. Adresse: Place de Hollande 2 (burcaux de: ¢La
Genevoise, Compagnie d’Assurances sur la Vie »).
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 116240, Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1946, 12 Uhr.
Ernst Kneubiihier, im Talpi, Zofingen (Schweiz). — Fabrikmarke.

Lodenmantel, Lodenpelerinen.

DIANA

HIGH-QUALITY SWISS-MADE REGE.

Ne 116241. Date de dépéot: 25 mars 1946, 187, h
Eugene Ltd,, Imlay Street 100, Brockiyn (New York, E. U. d’Amé-
rique). — Marque de fabrique et de commerce. — ¢ Priorité reven-
diquée: Etats-Unis d’Amérique, du 25 septembre 1945.9

Séchoirs électriques pour les cheveux, machines Afaire les ondulations per-

manentes et accessoires, notamment bigoudis pour ondulations permanentes,

pinces, tiges pour lisser et sachets, solutions pour ondulations permanentes,
solutions pour sécher les cheveux.

radar

No 116242, Date de dép6t: 10 avril 1946, 18 h.
L. Givaudan et Co. Société Anonyme (L. Givaudan and Co. Limited)
(L. Givaudan & Co. Aktiengeseilschaft) (L. Givaudan & Co. Societh
Anonima), Vernier (Genéve, Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

Matiéres au musc propres 4 étre utilisées comme fixateur dans des parfums
et produits similaires.

MUSC ZIBATA

Nr. 116243, Hinterlegungsdatum: 31. Mai 1946, 11 Uhr.

Veru-GmbH,, Weystrasse 20, Luzern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische Produkte.

vl

Nr. 116245. Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1946, 8 Uhr.
Haco Geselischatt AG., Giimiigen (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Koffeinfreier Kaffee.

No 116246. Date de dépét: 28 mai 1946, 17
Taunton Thorpe Limited, Heddon Street 3, Regent Street, Londres w 1
(Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Cravates, écharpes, robes de chambre (peignoirs).

Nr. 116247, Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1946, 20 Uhr.
The Parker Pen Company, Court Street 219, Janesviile (Wisconsin,
Ver. Staaten v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fillfedern, Fiullbleistifte und Pultgarnituren.

Yy~

Nr. 116248. Hinterlegungsdatum: 3. Juni 1946, 20 Uhr.
Borbé-Wanner, Todistrasse 67, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 63157. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. Juni 1946 an.

Kisten- und Ballenverschliisse jeder Art nach dem Draht- und Band-
system sowie Einzelteile derselben wie Verschiusshiilsen, Band und Dréhte.
Spann- und Verschliesswerkzeuge und -Apparate fir diese Verschlfisse.

CYKLOP

Nr. 116249, Hinterlegungsdatum: 24. Juni 1946, 5 Uhr.
Chocoiat Grison AG., Chur (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kakao, Schokolade- und Konfiseriewaren.

Nr. 116244, Hinterlegungsdatum: 24. Mai 1946, 20 Ubhr.
Hermann Holzheu, Wybiielstrasse 1, Zoflikon (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Radioapparate und Zubehér.

Olympia

Nr. 116250, Hinterlegungsdatum: 24. Juni 1946, 10 Uhr.
Baumgartner & Demmerie, Bahnsteig 17, Neuhausen am Rheintail
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 61155, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 4. Marz 1946 an.

Hustenmittel.

Radical

Die Marke wird in Gelb, Schwarz und Weiss ausgefithrt.
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Nr. 116251, Hinterlegungsdatum: 24. Juni 1946, 10 Uhr.

Baumgartner & Demmerle, Bahnsteig 17, Neuhausen am Rhelnfall
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 61162. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 6. Marz 1946
an.

Erzeugnisse der gesamten Zuckerwaren-, Schokolade- und Biskuitsindustrie.

Radica

Die Marke wird in Gelb, Schwarz und Weciss ausgefiihrt.

Nr. 116257, Hinterlegungsdatum: 11. Juli 1946, 20 Uhr.
The Marlin Firearms Company, Willow Street 85, New Haven (Con-
necticut, Ver. Staaten v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Sicherheits-Rasierklingen.

Marlin

Nr. 116252, Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1946, 19 Uhr.
Imbach AG., Chemlkallen- & Seifentabrlkation (Imbach SA. Prodults
chimlques et savonnerie) (Imbach SA. Prodotti chimicl e saponeria)
(1mbach Co. Ltd, Chemical- and soap produce), Waltensehwilerstrasse,
Wohlen (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungsmittel, insbcsondere fiir die Uhrenindustrie und die
Feinmechanik.

Nr. 116253, Hinterlegungsdatum: 29. Juni 1946, 10 Uhr.

Charles Forrer, Avenue Bergicres 53, Lausanne (Schweiz).
Handelsmarke.

Erzeugnisse schweizerischer Provenienz, nimlich: Biirstenwaren, Kimme,
Mébelpolitur.

Nr. 116254. Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1946, 12 Uhr.

Heinrich Wagner & Co., Dufourstrasse 48, Ziirlch 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Nitrozellulose-Lacke, pigmentiert und unpigmentiert und entsprechends.
Grundierungen.

WAGONIT

Nr. 116255, Hinterlegungsdatum: 9. Juli 1946, 8 Uhr.

H. Samuel Ltd., Hunters Road Works, Hockley, Blrmingham 19 (Gross-
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Bijouteriewaren aller Art.

Nr. 116256, Hinterlegungsdatum: 8. Juli 1946, 5 Uhr.

H. Kiindig-Styger & Co., Handweberel, Stein (Appenzell, Schweiz).
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 61452, Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 19. April 1946 an.

Handverfertigte Plattstichgewebe, Baumwoll- und Leinengewebe.

APPENZELlS(HE
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HANDGEWEBE
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No 116258. Date de dépdt: 11 juillet 1946, 173/ h.
Bravingtons Llmited, Pentonville Road 294, Londres N 1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Articles en métaux précieux.

il BRAVINGTONS

Uebertragungen — Transmissions

Nrn. 75261, 80192, 82432, 87843, 88816, 89488, 89708, 92520, 93118, 93981,
98391 und 98490. — Louis Stein Schne, Basel (Sehweiz). — Ueber-
tragung an Distlllerle Steln, Dornacherstrasse 38, Basel (Schweiz). —
Eingetragen am 23. Juli 1946.

Révocation de renouvellements de marques — Widerrufvon Markenerneueriingen
(voir FOSC. n° 149 de 1946)

Nos 115846 a 115848. — Vacuum Oil Company Société Anonyme Francaise,
Paris (France). — Le renouvellement des marques n°® 62139, 62140,
et 62141, opéré sous n° 115846, 115847 et 115848 est révoqué. — Enre-
gistré le 25 juillet 1946.

Ldschungen — Radiations

’Nr. 92529, — Herold Uhren Aktlengesellschaft, Solothurn (Schweiz). —

Geloscht am 23. Juli 1946 auf Verlangen der Hinterlegerin.

Nos 114379, 114380. — Emile Jobin et Cie, La Chaux-de-Fonds (SuJSS() —
Radiés le 25 juillet 1946 & la demande de la déposante.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Schweizerisches Papiersyndikat in Lig., Bern
Liquidations-Schuldenruf gemiass Artikel 913, 742 und 745 OR.

Dritte Veroffentlichung

Das obenerwihnte Syndikat ist mit Zustimmung der zustindigen Be-
hdrde durch Beschluss-der Generalversammlung vom 16. April 1946 in Liqui-
dation getreten.

Es ergeht demzufolge an sidmtliche Gliubiger des Syndikates gemiiss
Artikel 913, 742 und 745 OR. die Aufforderung. ihre Anspriiche gegeniiber
dem Syndlkat bis spitestens 1. September 1946 anzumelden bei der Gesehiifts-
stelle des Schweizerischen Papiersyndikates in Liq., Schauplatzgasse 33 in
Bern. (AA.1971)

Bern, den 25. Juli 1946.

Schweizerisches Papiersyndikat in Liq.:
Die Liquidatoren.

Immobilien-AG. Sonnenberg, Ziirich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glaubiger
gemiss Artikel 733 OR.

Zweite VerdMentlichung

Die Generalversammlung unserer Aktionire vom 27.Juli 1946 hat die
Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 120 000 auf Fr. 50 000, durch Rilek-
zahlung von Fr.350 pro Aktie und entsprechende Abstempelung des Neun-
wertes von Fr.600 auf Fr.250 beschlossen.

Unter Hinweis auf Artikel 733 OR. wird den Gliubigern der Gesell-
schaft hiermit bekanntgegeben, dass sie binnen zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Forderungen, Befriedigung oder Sicherstcllung ver-
langen kdnnen. (AA. 198%)

Zarich, den 27.Juli 1946. Der Verwaltungsrat.

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt

Die Motortankschiffe Cisalpina 1 bis 9, Heimathafen Basel, sind von
der Eigentlimerin, Tankreederei AG. in Basel zur Aufnahme in das Schiffs-
register angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme dieser Schiffe oder Anspriiche auf die
Schiffe sind bionen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel anzumelden.
Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzicht. (AA.199)

Basel, den 27. Juli 1946. Schiffsregisteramt Basel.
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Biindner Privatbank, Char

Aktiven Semester~Bilanz aut 30. Juni 1946 Passiven
. Fr,  Ct. 5 I3, .|
Kassa, Giro- und Postsckeckguthaben 328 222 | 09 | Bankenkreditoren auf Sicht 19250 | 89
Coupons 7415 | 45| Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 3 366 863 | 98
Bankendebitoren auf Sicht 105360 | 01 } Kreditoren auf Zeit 1149911 | 05
Andere Bankendebitoren 9746 | 34 | Spareinlagen 2411856 | 72
Wechsel 298179 | 78 | Kassa-Obligationen 6516 050 | —
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung: Obligationen-Anleilicn 4200 000 | —
Blanko-Kredite 675515 | 95 | Pfandbriefdarlehen 300000 | —
Kontokorrent-Dcbitoren mit Deckung 3696031 | 25 | Sonstige Passiven 719679 | —
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 1271 673.50 Aktienkapital 4500000 | —
Kontokorrent-Vorschiisse und Darlehen an éffentlich- Reservefonds 225000 | —
rechtliche Kérperschaften 8326 | 30 (AG. 71)
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung:
Darlehen mit hypothekarischer Sicherheit 14 465 896 | 93
Wertsehriften und dauernde Beteiligungen 3579039 | —
Bankgebaude 170 000 | —
Sonstige Aktiven 64 878 | 34
Kautionen: Fr. 355 317.75. Kautionen: Fr. 355 317.75. A
23 408 611 | 64 23 108 611 | 64 |
L d
Schweizerischer Bankverein, Basel
Aktiven Bilanz per 30.Juni 1946 Passiven
ik ™ Fr. Ct. : ke .
Kasse, Giro- und Postscheckguthaben 81390 263 | 91 Bankenkreditoren auf Sicht 196 825 817 | 28
Coupons 6336870 | 23 | Andere Bankenkreditoren 6821729 | 77 |

139 581 499 | 15
148 801 993 | 52
522948 986 | 30

1850 508 | 35
101 255 355 | —
314931789 | 17

Bankendebitoren auf Sicht
Andere Bankendebitoren
Wechsel
Reports und Vorschiisse auf kurze Zeit
Kontokorrentdebitoren ohne Deckung
Kgntokorrentdebiloren mit Deckung
davon gegen hypothek. Deckung: Fr. 32 757 336.27
Feste Vorschiisse und Darlchen ohne Deckung
Festc Vorschiisse und Darlehen mit Deckun,
davon gegen hypothek. Deckung: Fr. 24 834 439.93
Kontokorrentvorschiisse und Darlehen an 6ffentlich-
rechtliche Korperschaften
Hypothekaranlagen
Obligationen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
Wertschriften und dauernde Beteiligungen

26 105208 | 63
36 251 418 | 92

57 161 603 | 42
12445433 | 75
202134 950 | 70
288 921 776 | 56

Syndikatsbeteiligungen 4810849 | 83
Bankgebiude 10500000 | —
Andere Liegenschaften 7992000 | —
Mobiliar L=

1963 420 508 | 44

Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 1008 218 015 | 30 |

Kreditoren auf Zeit 209 000 598 | 45 |
Depositen- und Einlagehefte 112509 357 | 30 |
Kassenobligationen und Kassenscheine 183 709 900 | — |
Schecks und kurzfillige Dispositionen 6761 059 | 12 |
Tratten und Akzcpte 1455 676 | 45 |
Sonstige Passiven 41 887 647 | 72

Aktienkapital 160 000 000 [ — |
Reserven 32000000 | — i
Saldovortrag vom Vorjahre 4227647 | 05

(AG. 74)

1963 4120 508 | 44

Mitteilungen — Communications ~ Comunicazioni

Verfiigung Nr. 5
des Eidgendssischen Volkswirtschaltsdepartements iiber die Einfiihrung der
Bewilligungspflicht fiir Transporte von fiir die Landesversorgung wichtigen
Giitern
(Aufhebung der Transportbewilligungspflicht !iir Holz und Holzkohle)
(Vom 23. Juli 1946)

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement verfiigt:

Einziger Artikel. Die Verfiigung Nr.2 des Eidgenossischen Volkswirt-
schaftsdepartements, vom 5.Dezember 1941, iiber die Einfithrung der Be-
willigungspflicht fiir Transporte von fiir die Landesversorgung wichtigen
Giitern (Transport von Holz und Holzkohle), wird auf den 1. August 1946
aufgehoben.

Nach der aufgehobenen Verfiigung werden noch die wihrend ihrer
Giiltigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordonnance n° 5

du Département fédéral de I’économie publique concernant le transport de
marchandises importantes pour Papprovisionnement du pays

(Suppression du régime du permis pour le tramsport de bois et de charbon
de bois)

(Du 23 julllet 1946)

Le Département fédéral de I’économie publique arréte:

Article unique. Lst abrogée, avec effet au 1¢f aofit 1946, I'ordonnance
n°2 du Département fédéral de I'éeonomie publique, du 5 décembre 1941,
réglant le transport de marehandises importantes pour l'approvisionnement
du pays (transport de bois et de charbon de bois).

Les faits qui se sont passés sous l’émpire des dispositions abrogées
demeurent régis par elles.

Ordinanza N. 5
del Dipartimento federale dell’economia pubblica che istituisce I'obbligo
dell’autorizzazione per trasporti di merci indispensabili per il paese
(Soppressione dell’obbligo dell’autorizzazione per trasporti di legna e di
carbone di legna)
(Del 23 luglio 1946)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica ordina:

Articolo unico. E abrogata, a datare dal 1° agosto 1946, I'ordinanza
N. 2 del Dipartimento federale dell'eeonomia pubblica, del 5 dicembre 1941,
che istituisce I'obbligo dell’autorizzazione per trasporti di merci indispensabili
per il paese (trasporto di legna e di carbone di legna).

1 fatti verificatisi durante la validitd dell'ordinanza abrogata saranno
ancora giudicati conformemente alle sue disposizioni.

Verfiigung Nr. 2

des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes {iber die Einliihrung der Bewilligungs-

pllicht tiir Transporte von [ir die Landesversorgung wichtigen Giitern

(Aufhebung der Transportbewilligungspflicht fir Holz und Holzkohle)
(Vom 23. Juli 1916)

Das Kriegs-Indstrie- und -Arbeits-Amt verfigt:

Einziger Artikel. Die Verfiigung Nr.1 des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, vom 10. September 1942, iiber die Einfiihrung der Bewil-
ligungspflicht fiir Transporte von fiir die Landesversorgung wichtigen Giitern
(Transport von Holz, Holzkohle und Torf) und die gestiitzt dar#uf erlasxenen
Ausfithrungsvorsehriften werden auf den 1. August 1946 aufgehoben.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noeh die w#hrend ihrer
Giiltigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordonnance ne 2
de I'Office de guerre pour Pindustrie et le travail concernant le transport
de marchandises importantes pour P’approvisionnement du pays
(Suppression du régime du permis pour le transport de bois, de charbon dec
bois et de tourbe)
(Du 23 juillet 1946)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail arrdte:

Article unique. Sont abrogées, avec effet au 1¢r aofit 1946, Pordonnanco
n°1 de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, du 10 septembre 1942,
réglant le transport de marchandises importantes pour I'approvisionnement
du pays (transport de bois, de charbon de bois et de tourbe), ainsi quc les
preseriptions d’exécution s'y rapportant.

Les faits qui se sont passés sous I’empire des dispositions abrogécs
demeurent régis par elles.

Ordinanza N. 2
dell’Ullicio federale di guerra per Pindustria ed il lavoro che istituisce
Pobbligo dell’autorizzazione per trasporti di merci indispensabili per il paese
(Soppressione dell’obbligo dell’autorizzazione per trasporti di legna e di

carbone di legna)

(Del 23 luglio 1946)

L'Ufficio federale di guerra per lindustria ed il lavoro ordina:

Articolo unico. Sono abrogate, a contare dal 1° agosto 1946, l'ordi-
nanza N.1 dell'Ufficio federale di guerra per Pindustria ed il lavoro del
10 settembre 1942, che istituisce 1’obbligo dell’autorizzazione per trasporti
di mereci indispensabili per il paese (trasporto di legna, di carbone di legna
e di torba), come pure le preserizioni esecutive emanate in virta di essa.

I fatti verificatisi durante la validitd delle disposizioni abrogate saranno
ancora giudicatj conformemente ad esse.
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Verfiigung Nr. 729 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrolistelle
fiber die Katkalation im Sehmiedegewerbe

(Vom 27. Juli 1946)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfigung 1
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend dic Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regularen
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Eisen und Maschi-
nen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ersetzung ihrer Verfiigung
WNr. 729 A/44, vom 1. Juni 1944, verfigt:

A. Akkordarbeiten (elnschliesslich Pauschalangebote)

Fiir dic Berechnung der Offerten und Abrechnungen siamtlicher
Schmiedearbeiten diirfen die einzelnen Faktoren der Kalkulation maxi-
mal wie folgt berechnet werden :

1. Soweit fiir die mengenmassigen Kostenelemente, Arbeitsstunden,
Materialverbrauch nsw,, nichtallgemeingiiltige Ansatze bestehen, diirfen maxi.
mal die voraussichtlichen effektiven Bedarfsmengen einkalkuliert werden.

2. Die verwendeten Materialien und Hilfsmaterialien diirfen maximal
za den von der FEidgenossischen Preiskontrollstelle bewilligten Netto-
Tagespreisen in die Kalkulation eingesetzt werden. Dazu darf héchstens
der fiir dic offertstellende Firma ibliche prozentuale Zuschlag fiir Verschnitt
berechnet werden.

3.
Die vor dem 1. September 1939 effektiv fir Akkordarbeiten berech-
neten Stundenléhne diirfen im Ausmasse der seither eingetretenen
Lohnanpassungen, sofern diese von der Eidgendssischen Preiskontroll-
stelle als iiberwdlzungsberechtigt amerkannt sind und tatséchlich zur
Auszahlung gelangen, erholit werden.

Die Ueberwiilzung jeder weiteren Lohnerhohung auf den Auftraggeber
bedarf der schriftlichen Genchmigung der Eidgendssischen Preis-
koatrollstelle.
4. Als Unkostenzuschlag auf der verrechneten Lohnsumme dirfen
maximal folgende Ansédtze zur Verrechnung gelangen:

459, fir cinfach ecingerichtete Landschmieden,

609, fir maschinell gut eingerichtete Landschmieden,

709, fir gut eingerichtete Stadtschmieden.

5. Auf den gesamten Scibstkosten (Material 4 Lohn 4 Unkosten-
zuschlag) darf ein maximaler Risiko- und Verdienstzuschlag vom 10% in
Anrechnung gebracht werden.

6. Die Einkalkulicrung von weiteren Zuschligen ist ohne schriftliclie
Bewilligung der Eidgenossischen Preiskontrollstelle nicht gestattet.

7. Der Eidgenossisehen Preiskontrollstelle sind auf Verlangen Detail-
kalkulationen vorzulegen.

B. Taglohnarbeiten (Regiearbeiten)

8. Die vor dem 1. Sepiember 1939 tatsichlich praktizierten Regie-
materialpreise ditrfen im Ausmass der eingetretenen, von der Eidgenéssischen
Preiskontrollstelle bewilligten Aufschlage erhoht werden. Auf der vor dem
1. September 1939 dem Unternehmer verbleibenden Marge darf ein Zuschlag
von 20%, zur Deckung der kriegsbedingten Unkostenverteuerung hinzu-
gerechnet wcrden.

9. Die auf den cinzelnen Plitzen vor dem 1. September 1939 tat-
sichlich praktizierten Stundenansédtze bet Taglohnarbeiten diirfcn ausser
den unter Ziffer 3, Litera a aufgefihrten Lohnerhéhungen. sofern diese
tatsiichlich zur Auszahlung gelangen, maximal um weitere 12 Rp. erhoht
werden.

a)

b

~

C. Aligemeines

10. Warenumsatzsteues.

a) Die Steuergrossisten diirfen bei samtlichen Arbeiten maximal jenc
Betriige auf die Kundschaft iiberwillzen, die der Eidgendssischen
Steuerverwaltung cffektiv abgelicfert werden miissen.

b) Die Nichtsteuwergressisten diirfen maximal den vom den Lieferanten
auf der Ware bhelasteten Warenumsatasteuerbetrag in Frankenm und
Rappen in Anrechnung bringen.

11. Dic Verrechnung der bet der offertstellenden Firma iibliehen
Spesenzuschlage bei Auswirtsarbéiten darf wie bis anhin in ihrem effek-
tiven Ausmass erfolgen. Dabei diirfen als Fuhrkostenverteucrung maximal
die von der Eidgend=sischen Preiskentrolisteile dem Fubrhaltern und Spe-
ditewren bewilligten Aufschlige bericksichtigt werden. Seweit Auswarts-
zwlagen vertraglich mit der Arbeiterschaft festgelegt sind, bedarf deren
Ueb 'rwillzung der schriftlichen Genchmigung der Eidgenéssischen Preis-
kontrollstelle.

12. Die Firmen sind gehalten, bei simtlichen nicht fest offerierten
Arbeiten den Verhaltnissen des Betriebes entsprechende Aufzeichnungen @iber
die aufgewendeten Arbeitsstunden und verarbeiteten Materialien zu machen
und diese mit den dazugchorigen Unterlagen aufzubewahren.

13. Die von den Berufsverbinden berechneten Tarife sind nach den
gemiss Ziffern 1 bis 3 hievor festgelegten Grundsatzen aufzustellen, und
vor der Publikation mit den Detailkalkulationen der Eidgenossischen
Preiskontrolistelle zur Genehmigung zu unterbreiten.

14. Die gemass vorstchender Verfigung kalkulierten Preise sind
Hochstpreise. In keinem Fall darf fir eine Leistung eine Gegenleistung
gefordert oder angenommen werden, die unter Bericksichtigung der
brancheiiblichen Selbstkosten einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage
unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. Insbesondere dirfen die nach
vorstchender Verfiigung berechneten Preise .nur selange und seweit an-
gcwendet werden, als die ihrer Festsetzung zu Grunde gelegten Kosten
entstchen. Treten nachtraglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung cine entsprechende Preissenkung unter schriftlicher Anzeige
an die Eidgendssische Preiskontrolistelle zu erfolgen.

15. Widerhandlungen gegen diese Verfugung werden nach dem Straf-
bestimmungen des Bundesratsbesehlusses vom 17.Oktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft.

16. Diese Verfiigung tritt am 29. Juli 1946 in Kraft. Gleichzeitig
werden die Bestimmungen der Verfiigung 729 A/44, vom 1. Juni 1944,
aunfgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
Tatbestinde werden auch fernerhin gemgss den bisherigen Bestimmungen
beurteilt.

Prescriptions n° 728 A/46 de YOffice fédéral du coatrdle des prix
comcernant le caical des prix des travaux de forgerie

(Du 27 juillet 1946)

L’ Office fédéral du contréle des prix, va 'ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coat
de la vie et les mesures destinées 4 protéger le marché, d’entente avec la
Section du fer et des machines de I'Office fédéral de guerre pour I'industrie
ct le travail, pour remplacer ses preseriptions n° 729 A/44, dn 1¢7 juin 1944,

prescrit:
A. Travaux & la tiche (y compris tes offres a forfait)

Pour établir les offres et les décomptes de tous les travaux de forgerie,
les divers éléments de calcul peuvent étre pris en considération dans la
mesure suivante:

1° A défaut de taux généralement appliqués pour les éléments quan-
titatifs de frais, les heures de travail, le matériel utilisé, etc., il peut étre
tenu compte tout au plus des quantités probables estimées nécessaires.

2° Les matériaux utilisés ct les matiéres auxiliéres peuvent étre portés
en compte aux prix nets usités qui ne doivent pas dépasser les taux maxi-
mums approuves par I'Office fédéral du contréle des prix. A ces prix
chaque entreprise peut ajonter tout au plus le pourcentage qu'ellc appligne
habituellement pour les déchets.

30

a) Les salaires horaires effectivement facturés pour les travaux &
la tache avant le 1erseptembre 1939 peuvent étre augmentés des
allocations de renchérissement accordées depuis cette date, en tant
que I Office fédéral du contrale des prix en a autorisé le transfert et
qu'elles ont été réellement payées.

b) Le transfert sur le commettant de toute nouvelle augmentation dc
salaires est subordonné A unc autorisation écrite de 1'Office fédéral
du controle des prix.
4° Les taux maximums suivants peuvent étre ajoutés, comme supplé-

ments de frais, aux salaires calculés:
459, pour les forges de campagne simplement imstallées;
609, pour les forges de campagne bien outillécs;
709% pour les forges de ville bien outillées.

5° Un supplément maximum de 109%,. pour risque et bénéfice, calculé
sur le prix de revient total (matéricl + main-d’ceuvre + supplément pour
frais), peut étre porté en compte.

6° Aucun autre supplément ne peut étre appliqué sans une autorisation
écrite de I Office fédéral du contréle des prix.

7° Des calculs détaillés doivent étre soumis sur demande a I'Office

.fédéral du contréle des prix.

B. Travaux a la journée (en régie)
80 Les prix des matérianx utilisés pour les travaux en régie, appliqués

-avant le 1¢rseptembre 1939, peuvent étre augmentés des suppléments
approuveés depuis cette date par I’Office fédéral du contrdle des prix. Un
supplément de 209, destiné & couvrir les frais de renchérissement dus a la
guerre, peut étre ajouté A la marge dont bénéficiait I'entrepreneur avant
le 1er septembre 1939.

» 9° Les taux horaires des travaux en régie, effectivement appliqués
dans les diverses localités avant le 1er septembre 1939, peuvent étre augmen-
tés de 12 ct. au maximum, en plus des hausses de salaires mentionnées
au chiffre 3, lettre a, ¢n tant que celles-ci sont réellement payées.

C. Généralités
100 Impét sur le chitfre d’atfaires.
a) Les grossistes selon I'impét peuvent transférer sur leur clientéle, pour
tous les travaux, au maximum les montants qui doivent étre effective-
ment versés a I'administration fédérale des contributions.
b) Les non-gressistes peuvent facturer tout au plus les montants de I'imp6t
(en francs ct ccntimes) portés en compte par leurs fournisseurs.
11° Les entreprises qui font les offres penvent tenir compte, comme
jusqu'ici, des suppléments habituels effectivement payés pour les frais de
déplacement des forgerons et les frais d’c xpédition. Pour le renchérisssement
des frais de camionumage, seuls peuvent étre appliqués les suppléments
aeccordés par FOffice fédéral du contrdle des prix aux voituriers et aux
cxpéditenrs. En tant que des allocations pour le travail au dehors ont été
convenmes par comtrat avec les ouvriers, cellesci ne peuvent étre trans-
férées qu'avec l'approbation écrite de I'Office fédéral du controle des prix.

12° Pour tous les travaux qui ne font pas V'objet d’offres fermes, les
entreprises sont tenues de noter, d’'une maniére correspondant aux con-
ditions de leur exploitation, les henres de travail employées et le matériel
utilisé. Ces annotations doivent étre conservées ainsi gue les documents
¥ relatifs.

13 Les tarifs appliqués par les associations professionnelles doivent
ére établis exactement d’apres les principes énoncés aux chiffres 1 & 3

[ de ces prescriptions. Avant leur publication ils doivent étre soumis avee
 les calculs détailiés & I’Office fédéral du contrdle des prix.

140 Les prixcalculés surla base des présentes prescriptions sont des maxi-
mums. Pour aucune prestation il ne peut étre exigé ou accepté une contre-
prestation qui procurerait, compte tenn du prix de revient usucl dans la
branche un bénéfice incompatible avec la situation économique générale.
En particulier, les prix maximums autorisés ne peuvent étre pratiqués
que si les frais ayant servi de base & leur fixation existent réellcment et
subsistent. Si ces frais viennent 2 baisser, une réduction de prix correspn-
dante devra étre opérée spontanément et communiquée par écrit a I' Office
fédéral du contréle des prix. .

15° Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues a Parrété du Conseil fédéral, du 17 octobre 1944, con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en mati¢re d’économie de
guerre.

16° Les présentes prescriptions entrent en vigucur le 29 juillet 1946.
Simultanément, les prescriptions n° 728 A/44, du 1¢r juin 1944, sont rap-
portées.

Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions

seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.
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Prescrizione N. 729 A/46 dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi
concernente il calcolo dei prezzi dei lavori da fabbro
(Del 27 luglio 1946) : .

L’Ufficio federale di controllo dci prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento fcderale dell’economia pubblica, del 2 settcmbre 1939, concernente
il costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, d’intesa con la Sezione del ferro e delle macchine
dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, in sostituzione della sua
prescrizione N. 729 A /44, del 1°giugno 1944, prescrive:

A. Lavori a cottimo (comprese ie offerte in blocco)

Per determinare i prezzi per offerte e contcggi relativi ai lavori da
fabbro, i singoli fattori di calcolo possono essere computati, al massimo,
come segue:

1. In quanto non siano state stabilite dclle quote vigenti in via generale
per gli elementi quantitativi di spese, le ore di lavoro, il materiale ecc.,
possono essere calcolate, al massimo, le quantita probabili ritenute neces-
sarie.

2. Le materie prime e ausiliarie possono essere contcggiate, tutt’al piu,
ai prczzi netti della giornata autorizzati dall’Ufficio fcdcrale di controllo
dei prezzi. In pid, pud essere fatturato, al massimo, il supplemento per-
centuale usuale spettante alla ditta offerente per il taglio.

3.

a) Le paghe orarie effettivamente applicate prima del 1° settembre 1939
possono essere maggioratc nei limiti degli adecguamenti salariali effetti-
vamente suhentrati, in quanto questi siano stati riconosciuti trasferibili
dali’Utficio federale di controiio dei prezzi e effettivamente versati.

b) Qualsiasi ulteriore aumento a carico del committente del lavoro
¢ subordinato ad un’autorizzazione scritta dell’Ufficio fedcrale di
controllo dei prezzi.

4. Come supplemento di spese sull’'ammontare calcolato per i
possono essere aggiunte, tutt’al piu, le seguenti percentuali:

45% per officine rurali con impianto semplice,
609, per officine rurali con buon impianto meccanico,
70% per officine urbane ben installate.

5. Sul prezzo di costo totale (materiale -+ salari - supplemcnto
di spese) pud essere conteggiato un supplemento massimo del 109, per
rischio e guadagno.

6. E victato di calcolare ulteriori supplementi senza autorizzazione
scritta dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

7. Dei calcoli dettagliati devdno essere sottoposti su nchlesta all’ Ufficio
federale di controllo dei prezzi.

salari

B. Lavori in regia

8. I prezzi in regia per i matcriali, cifettivamente applicati prima
del 1°scttembre 1939, possono essere maggiorati nel limite degli aumenti
di prezzo subentrati e autorizzati dall’Ufficio federale di controllo dei prezzi.
Il margine che prima del 1° settembre 1939 rimancva all'impresario pud
essere maggiorato di un supplcmento del 209, per coprire il rialzo delle
spese generali causato dalla guerra.

9. Le quote orarie effcttivamente applicatc prima del 1° settembre 1939
sulle singole piazze per lavori in regia (a giornata) possono esscre maggiorate,
oltre dcgli aumenti di cui alla cifra 3, lettera a, di altri 12 ccnt. al massimo,
in quanto questi vengano effettivamente versati.

C. Dipsosizioni generali
10. Imposta sulia cifra d’atari.

a) I grossisti nei senso deii’imposta possono trasferire sulla clientela per
tutti i lavori, al massimo, 'ammontare che dev’cssere effettivamcnte
versato all'amministrazione fedcrale dellc contribuzioni.

b) I non grossisti nei senso deli'imposta possono computare, tutt’al piu,
I'ammontare dell’imposta sulla cifra d’affari (in franchi e ccntesimi)
di cui i fornitori hanno gravato la merce.

11. I supplementi usuali di spese per i lavori eseguiti fuori dalla ditta
offerente, possono essere computati come finora nel loro limite effettivo.
Comc rincaro dellc spese di condotta possono essere presi in considerazione,
tutt’al piu, gli aumenti autorizzati dall’Ufficio federale di controllo dei
prezzi ai vetturali ed agli spedizionieri. In quanto delle indennita per il
lavoro cseguito fuori fossero convenute per contratto con gli operai, queste
possono solo essere trasferite previa approvazione dell’Ufficio federale
di controllo dei prezzi.

12. Per tuttii lavori per cui non sono state fatte dclle offerte, le ditte
hanno I'obbligo di notare, in modo corrispondente alle condizioni della loro
azicnda, le ore di lavoro impiegate ed il materiale utilizzato. Tali anno-
tazioni dcvono esscre conservate assieme ai rispettivi documenti.

13. Le tariffc calcolatc dalle associazioni professionali devono essere
basate sui principi previsti alle cifre da 1 a 3 qui sopra. Esse vanno sotto-
poste per approvazione all’Ufficio federale di controllo dei prezzi prima
della loro pubblicazione assieme ai calcoli dettagliati.

14. I prezzi calcolati in base alla prcsente prescrizione sono prezzi
massimi. lg assolutamente vietato di esigere o accettare per una presta-
zione una controprestazione che, tenuto conto del prezzo di costo usuale
nel ramo, procurerebbe un profitto incompatibile con la situazione econo-
mica generale. In modo particolare, i prezzi calcolati in base alla presente
prescrizione possono essere applicati solo se e fintanto esistono effettiva-
mente le spese prese come base per la loro fissazione. Nel caso in cui queste
spese dovessero diminuire, i prezzi devono essere ridotti senz’altro in modo
corrispondente. Tale riduzione di prezzo dovra essere notificata immediata-
mente per iscritto all’Ufficio federale di controllo dei prezz:

15. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito
conformemente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale
del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

16. La presente prescrizione entra in vigore il 29 luglio 1946. Somo
abrogate in pari tempo le disposizioni della prescrizione N. 729 A /44, del
10 giugno 1944.

I fatti avvenuti prima della promulgazmne della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Ordonnance n° 9 -
de i’ Office 1édérai de guerre pour i’assistance et de 1a Régie 1édéraie des alcools
réglant la vente de frults & prix réduit pendant i’automne 1946 & ia popuiation
dans la géne

(Du 24 juillet 1946)

L’Office fédéral de guerre pour I'assistance et la Régie fédérale des
alcools, vu I’arrété du Conseil fédéral du 10 octobre 1941 sur la participation
financiére de la Confédération aux ceuvres de secours en faveur des personnes
dans la géne; vu l'arrété du Conseil fédéral du 28 aoit 1945 concernant
I'utilisation des récoltes de fruits & pépins et I'approvisionnement du pays
en fruits A pépins et en dérivés de ces fruits, arrétent:

Article premier. Dispositions générales. L’Office fédéral de guerre
pour l'assistance et la Régie fédérale des alcools pourvoicnt enscmble,
d’entente avec les cantons, & ce que des pommes soient offertes & prix
réduit 2 la population dans la géne.

Deux ventes de pommes a prix réduit seront organisées en automne
1946. Sont applicables & ces ventes Ics dispositions de I'arrété du Conscil
fédéral du 10 octobre 1941 sur la participation financiére de la Confédération
aux ceuvres-de sccours cn faveur des personnes dans la géne.

Art. 2, Subvention tédéraie. Conditions. La Confédération verse une
subvention aux cantons qui auront fourni des fruits 2 prix réduit ala
population dans la génc, conformément 2 la préscnte ordonnance. L’octroi
d’une subvention fédéralc aux ceuvres de secours des communes suppose
une contribution raisonnable du canton. Pour les communes qui béné-
ficient d’unc subvention extraordinaire de la Régie, conformémcnt & ’article 3,
lettre b, de la présente ordonnancc, la participation cantonale devra atteindre
au moins !/, de la réduction de prix.

Lorsque les cantons et les communes ne fournissent pas de fruits
4 prix réduit, la subvention peut aussi étre versée aux institutions d’utilité
publique qui organisent cette fourniture & leur placc. L’exécution de la
vente ne pourra cependant étre confiée & plus d’un organe par commune.

Art. 3. Montant de la subvention. L’'Office fédéral de guerre pour
I'assistance et la régie participcnt aux mesures de la maniére suivantes:

a) L’Office fédéral de guerre pour I'assistance prend a sa charge le tiers de
la réduction de prix lorque le prix de vente aux consommateurs n’est
pas inférieur au montant fixé par circulaire spéciale.

Lorsque ce prix est plus bas, le canton ou la commune doit prendre
4 sa charge la réduction supplémentaire.

b) La Régie prend en outre & sa charge un tiers de la réduction, lorsque
le prix dc vente n’est pas inférieur au montfant fixé par circulaire
spéciale et qu'il s’agit de livraisons & destination des régions suivantes:

Les cantons d’Uri, de Schwyz, d’Unterwald (le Haut et le Bas),
de Glaris, d’Appenzell-Rh. int., et d’Appenzell-Rh. ext., des Grisons,
du Tessin, du Valais; dans le canton de Berne: les districts de Frutigen,
Interlaken, Oberhasli, Gessenay, Simmental (le- Haut et le Bas),
Thoune (& I'exccption des localités de Thoune et de Steffisbourg),
Courtclary, Delémont (& I’exception de la commune de Delémont),
Franches-Montagnes, Moutier (2 I'exception de ]a commune de Moutier)
et les communes de Belpberg, Riieggisberg, Schangnau, Trubschachen,
Trub, Guggisberg, Riischegg, Wahlern et Rothenbach i. E., Riiti prés
Riggisberg, Wattenwil, Eggiwil, Sumiswald; dans le canton de Lucerne:
le district de I’Entlebuch et les communes de Luthern, Hergiswil,
Schwarzenberg et Menzberg (partie de la commune de Menznau); dans
le canton de Fribourg: la Haute-Gruyére avec la région de la Sarinc,
de Bellegarde et de la Valsainte, 4 partir de La Tour-de-Tréme et de
Broc, ces deux communes y comprises, la Haute-Singinc & partir
d’Alterswil, St-Ursen et Giffers, ces localités y comprises; dans le
canton de Soleure: les communes de Gansbrunnen, Welschenrohr,
Miimliswil-Ramiswil et Holderbank; dans lc canton de St-Gall: les
districts d’Alt-Toggenburg, Neu-Toggenburg, Ober-Toggenburg, Ila
commune d’Amden, ainsi que les vallées de la Tamina ct de Weiss-
tannen et la partie montagneuse de la commune de Flums; dans le
canton de Vaud; les districts du Pays-d’Enhaut et de la Valléce, ainsi
que la vallée des Ormonts et les communes de Leysin, Bullet et Mau-
borget; dans le canton de Neuchétel: lcs communes de Brot-Dessous,
La Céte-aux-Fées, Les Bayards, Les Hauts-Genevcys, Les Brenets, &e
Cerneux-Péquignot, La Brévinc, La Chaux-du-Milicu, Les Ponts-de-
Martel, Brot-Plamboz, Les Planchettes et La Sagne.

c) Lorsque la Régic autorise I’achat des fruits & un prix supéricur au prix
de vente aux communes, elle prend 2 sa charge le montant de Ia diffé-
rencc entre ces dcux prix.

d) La Régie prend a sa charge les frais de transport des fruits jusqu’a
la gare de destination et les frais de récxpédition des harasses vidcs,
2 condition que celics-ci soient renvoyées dans les huit jours dés récep-
tion de la marchandisc.. Voir égalemcent 2 ce sujet I'articlc 8, 2¢ alinéa.

e) Pour les envois cffectués 2 des communes éloignées dc plus de 5 km
de la gare de destination ou situécs a plus dc 300 m au-dessus de cctte
gare, la Régie paie également les frais du transport de la garc au lieu
de distribution, ainsi quc les frais de rctour dcs harasses vides 2 Ia garc.

La Régic prend également a sa charge les frais prévus sous lettrcd
et e ci-dessus pour les fruits distribués aux personncs ct aux familles
réguliérement assistées, ainsi qu’a des établissemcnts, foyers et soupes
populaires, a condition que ces fruits soicnt transportés en méme temps
que ceux qui doivent étre vendus & prix réduit.

f) Dans les communes des régions de montagne (art..3, lettre b) ou la
station de chemin de fer ou de bateau est si éloignée qu’on ne saurait
demander au bénéficiaire d’aller lui-méme y chercher les fruits, les
frais de transport sont ajoutés aux frais d’achat, supposé que les con-
ditions requises sous lettre e ci-dessus ne soient pas remplies. Ces frais
donnent droit A la subvention prévue sous lettres a et b ci-dessus.

Art. 4. Bénéficialres. Les fruits seront vendus 2 prix réduit aux familles
et aux personnes qui remplissent les conditions générales prévues pour
les ceuvres de secours en faveur des personnes dans la géne. Pour déterminer
le droit aux secours, on se servira d’une formule spéciale.
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Les cantons sont autorisés 4 augmenter de 109, au maximum les
limites de revenu applicables pour les ceuvres de secours générales, confor-
mément A I'article 3 de I'ordonnance IV du Département fédéral de I'écono-
mie publique du 25 septembre 1945 sur la participation financiére de la
Confédération aux ceuvres de secours en faveur des personnes dans la géne.

Régle générale, les communes ruralcs particuliérement riches en arbres
fruitiers seront exclues de la vente & prix réduit. Il en est de méme des
producteurs.

Les communes qui n'ont pas exécuté les engagements découlant des
ventes de fruits & prix réduit des années précédentes peuvent étre exclues
de la présente ceuvrc de secours.

Art. 5. Assistés. En méme temps que les fruits destinés & la vente &
prix réduit, les communes pcuvent se procurer des fruits pour les assistés,
ainsi quc pour les établissements, foyers, soupes populaires et autres institu-
tions de ce genre. Ces fruits ne donnent pas droit & la subvention fédérale
prévue a I'article 3, lettres a et b.

Art. 6. Organisation. Des circulaires spéciales de I'Office fédéral de
«uerre pour l'assistance et de la Régie réglent en détail I'organisation des
ventes & prix réduit. Les circulaires fixent en particulier:

a) les sortes de fruits destinés ‘aux ventes;

b) Ic prix d’achat pour les communes;

c) le prix de vente aux bénéficiaires;

d) la quantité minimum qui peut étre livrée 4 une commune;

e) la quantité pouvant étre remise 4 un bénéficiaire;

f) les délais A observer pour 'envoi des commandes et la rcmise des
comples.

Art. 7. Commandes. Les commandes sont recues par les communes,
qui les transmettent a P'office cantonal compétent. Celui-ci dresse une liste,
dans laquclle il indiquc la quantité de fruits commandés par chaque com-
mune, ’adresse du destinataire et la gare de destination. L'office cantonal
envoic cette liste a la Fruit-Union suisse & Zoug. Les commandes tardives
ne pourront étre priscs en considération.

Les commandes passées directement au producteur ne donnent droit
3 la subvention fédérale que si la régie a donné par écrit son autorisation
préalable.

Les commandes passées directement aux maisons de commerce doivent
&trc transmises conformément au 1€ alinéa; on indiquera toutefois le nom
du fournisseur désiré.

Art. 8. Livraison. L’exécution des livraisons incombe 4 la Fruit-Union
4 Zoug ou aux maisons de commerce et aux groupcments de producteurs
qui lui sont affiliés. Les maisons de commerce que la Fruit-Union aura
chargées de la livraison enverront les fruits franco directement aux com-
munes. La répartition des fruits entre les bénéficiaires ressortit aux com-
munes. Les fournisseurs leur feront connaitre & temps le jour de I'expédition.

Pour le transport des fruits et le renvoi des harasses vidcs, I'expéditeur
emploicra les lettres de voiture spéciales de I'Office fédéral dc gucrre pour
I'assistance, portant la mention ¢francos. La Fruit-Union délivrera ces
lettres de voiture en nombre suffisant; elles ne devront servir & aucun
autre usage. Ni l'expéditeur, ni le destinataire n’auront & payer de frais |
de transport aux chemins de fer.

Les offices compétents peuvent contréler les commandes et refuser
toute livraison aux personnes qui n'y ont pas droit. Ils peuvent en outre
réduire les commandes suivant I'importance de la récoltc, diminuer celles
qui sont exagérées et, en cas d’'abus, refuser toute livraison.

Seront livrées des pommes de table et des pommes & cuirc, générale-
ment de catégorie C. Les livraisons seront faites en vrac ou par harasses,
franco gare de destination. Les harasses seront renvoyées & I’expéditeur
dans Ics huit jours, en bon état et affranchies.

Art. 9. Réglement de comptes. Les fournisseurs facturent a la Fruit-
Union lcs fruits qu’ils auront livrés. .

La Fruit-Union facture les fruits & I'office cantonal en indiquant
la quantité livrée & chaque commnne. Le mqntant des factures doit étre
versé & la Fruit-Union par I'entremise de I'office cantonal, dans les 30 jours
a dater de la réception. Le canton régle les comptes avec les communes.

Le canton facture séparément 4 la régie les frais de transport que les
communes ont faits conformément & Particle 3, lettre e, ci-dessus (frais
de transport de la gare au lieu de destination et frais de récxpédition des
harasses vidcs jusqu'a la gare). Les frais de transport ne doivent pas étre
déduits, lors du paicment. La Régie rembourse les frais de transport aux
cantons; ccux-ci réglent lcs comptes avec les communes.

Art. 10. Calcul de Ia subvention fédérale. L'Office fédéral de guerre
pour l'assistance verse, sur la base des décomptes des communes, la sub-
vention fédérale prévue & I'article 3, lettres a et b, par I'intermédiaire des
offices cantonaux compétents. A ce décompte seront jointes:

a) une demande de subvention sur formule VA délivrée par I'Officc
fédéral de guerre pour l'assistance;

b) une liste des bénéficiaires contenant les indications suivantes: nom
et adresse, année de naissance, nombre de personnes seules, sexc,
nombre des familles, des adultes et des enfants, quantités livrées ct
prix de vente;

c) la facture des fruits livrés et des frais de transport éventuels, conformé-
ment & I'article 3, lettre f.

Les communes établissent leurs comptes en trois exemplaires, dont
I'un reste auprés de la commune. Le compte cantonal est envoyé en double
a I'Office fédéral de guerre pour I'assistance, section des ceuvres sociales,
sur formule spéciale, accompagné d’un exemplaire dcs comptes communaux.

Pour chaque livraison de fruits & prix réduit, le bénéficiaire donnera
une quittance. Les quittances devront étre présentées, sur dcmande.

Sont réservées Jes conventions spéciales passées avec I'Office de guerre

pour l'assistance.

Art. 11, Réglement de compte avec la' Régie. Les ventes terminées,
I’Office de guerre pour I'assistance régle avec la Régie les comptes relatifs
aux montants qu’elle a pris & sa charge, conformément & I'article 3, lettre b.

L’Office de guerre pour l'assistance régle chaque mois, avec la Régie,
les comptes relatifs aux frais de transport dont les chemins de fer I'auront
débitée, conformément & I'article 3, lettre d.

La Régie ouvre 2 la Fruit-Union les crédits dont elle a besoin pour
payer les fournisseurs. Le ventes terminées, la Fruit-Union régle les comptes
avecla Régie, en prenant en considération les subventions prévues & I'article 3,
lettre c.

Art. 12. Frais d’administration. Les frais d’administration qu'entraine
I'ceuvre de secours, ainsi que les frais de préparation et de livraison des
fruits, incombent aux administrations chargées des mesures. Les frais de
répartition des fruits dans les communes doivent étre considérés comme

des frais d’administration.

Art. 13. Entrée en vigueur, La présente ordonnance entre en vigueur

e 24 juillet 1946.

Anschluss der Schwelz an das europdische Nachtiuftpostmetz

(PTT) In der Nacht vom 81.Juli auf den 1.August wird die Schweiz
mit einer Nacht-Luftpostlinie Basel/Miilhausen—Amsterdam (ab 0.15, an 2.35)
an das europdische Nachtluftpostnetz angeschlossen. Damit wird es mdglich,
die abends in der Schweiz aufgelieferten Briefe und Postkarten mit und
ohne Luftpostzuschlag den Empfingern in den Niederlanden, Belgien, Gross-
britannien, Irland, Danemark, Schweden, Norwegen und Finnland, wenn
nicht schon am folgenden Morgen, so doch im Laufe des folgenden Tages
auszuhindigen. Der Gegenfluz Amsterdam—Basel (ab 3.20, an 5.40) bietet
die gleichen Vorteile fir Sendungn nach der Schweiz. Der Nachtflug. der
durch die «Swissair» mit einer «Douglas>-Frachtmaschine vom Typ «Dakota»
ausgefithrt wird, dient ferner der Beforderung von Luftpoststiicken und
vermittelt neben der Luftpost auch Fraeht. 176. 31.7.46.

Communications aéropostales mocturnes

(PTT) Dés Ia nuit du 31 juillet au 1¢r aodt, la Suisse sera de nouveau
reliée au réseau aéropostal nocturne d'Europe par la ligne Bale/Mulhouse—
Amsterdam (départ 0 h. 15, arrivée 2 h. 35). Griaee A cette nouvelle ligne,
les correspondanees-avion et les lettres et ecartes postales non surtaxées
déposées le soir en Suisse sont distribuées déja le lendemain matin ou durant
la journée dans les pays suivants: Pays-Bas, Belgique, Grande-Bretagne,
Irlande, Danemark, Suéde, Norvége, Finlande. Le vol en sens inverse
(Amsterdam départ 3 h. 20, Bale arrivée 5 h. 40) présente les mémes avan-
tages pour les envois & destination de la Suisse. Cette communieation cst
assurée par la compagnie «Swissair». au moyen d'avions <Douglas>, type
<Dakotas. En plus du courrier et des eolis postaux-avion, ces appareils
pour le transport de marchandises emportent aussi du fret. 176. 31. 7. 46.

Schweizerische Ueberseetransporte

(Mitteilung Nr. 177 des Kriegs-Transport-Amtes vom 31. Juli 1946)

Import °
Nordamerika:

¢« John Clarke s, ist am 25, Juli in Rotterdam eingetroffen (Getreide).

¢ Alexander Ramsey », wird gegen Ende Juli in Rotterdam erwartet (Kohie).

«Arunah S. Abell », soll Mobile gegen Ende Juli nach Savona verlassen (Ixohle).

¢ George Glpp », soll Baltimore gegen Ende Juli nach Rotterdam verlassen (Kohle).

« James B. Duke » (far « Cecil N. Bean ), soll Baltimore Anfang August nach Rotter-
dam verlassen (Kohle).

Siidamerlka:
¢« Master Elias Kulukundis » XXIX, wird erste Halfte August in Rotterdam erwartct
(Futtermittel).
¢ Marpessa » XXV, wird zweite Halfte August In Genua erwartet (Getreide und Futter-
mittel),
« Thetis » XXXII, wird zweite Halfte Augnst in Antwerpen erwartet (Getreide und
Futtermittel).
« Panaghis », hat Buenos Aires am 24, Juli nach Genua verlassen (Getreide und Futter-
mittel),
¢ St. Gotthard » XXI, ladet zurzeit In Bahia Blanca for Genua (Getreide und Futter-
mittel).

¢Agia Marina», soll Necochea dieser Tage nach Bahia Blanca (zur Komplettierung)
und Antwerpen verlassen (Getreide und Futtermittel).

¢ Nereus » XXV, soll Bahia Bianca dieser Tage nach Antwerpen veriassen (Getreide
und Futtermittel).

« Thrakl », ladet zurzeit in Bahla Blanca fir Rotterdam (Getreide und Futtermittel).

¢« Mount Rhodope » II, ladebereit in Necochea und Bahia Bianca erste Haifte August
(Getreide und Futtermittel). :

« George M. Livanos » II, wird gegen Ende Juli in Buenos Aires erwartet (fir weitere
Order).

¢« Mount Aetna » XXV, ladebereit in Rosario und Buenos Aires gegen Ende Juii/erste
Hailfte August (Getrelde und Futtermittel).

¢« Dimitrios Inglessis» II, wird erste Halfte August in Buenos Aires erwartet (far
weitere Order).

¢ Sintis » XV, ladebereit in Paranagua und Santos erste Halfte/Mitte August (Getreide
und Futtermittel).

« Chasseral » XXV, wird zweite Hilfte August In Buenos Alres erwartet (fir weitere
Order).

¢ Stavros » XXVI, wird zweite Halfte August In Bahia Blanca erwartet (Getreide
und Futtermlttel). 5

Afrlka:

« Taygetos », ladebereit in Quelimane und Beira gegen Ende Juli/erste Halfte August
(Kopra).

Titrkel:

« Flora Nomlcou », hat Zonguldak am 20. Juli nach Savona verlassen (Kohle). .

« Agios Vlassios » V, sollte Zonguldak gegen Ende Juli nach Savona verlassen (Kohle).

+ Nicolaos G. Kulukundls» V, soll Zonguldak gegen Anfang August nach Savona
verlassen (Kohle) . 176. 31. 7. 46. _
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Transperts maritimes smisses

(Communication n° 177 de i’Office de guerre pour les transports du 31 juillet 1946)

Importation
Etats-Unis:
¢ John Clarke s, arrivé fe 25 juiilet & Rotterdam (céréaies).
« Alexander Ramsey », attendu 2 Rotterdam vers ia fin de julllet (charbon).
¢ Arunab S. Abell s, doit quitter Mobile vers la fin de juillet pour Savone (charbon).
¢ James B. Duke s (en rempiacement du ¢Cecli N. Bean ), dolt qumer Baltlmore
début aofit sur Rotterdam (charbon).
¢ George Gipp », doit qultter Baltimore vers ia fin de julllet pour Rotterdam (charbon).

Amérique du Sud:

+ Master Ellas Kulukundis » XXIX, attendu 2 Rotterdam premiére quinzaine d’aott
(matieres fourragéres).

¢Marpessa » XXV, attendu & Génes deuxiéme quinzaine d’aolt (céréales et matléres
fourragéres),

¢ Thetis » XXXII, attendu 2 Anvers deuxidme quinzaine d’aofit (céréales et matiéres
fourrageéres).

¢ Panaghis s, quitta Buenos-Ayres le 24 jnillet sur Génes (céréales et matleres fourra-
geres).

¢ St-Gotthard » XXI, en cours de chargement & Bahia Blanca pour Génes (céréales
et matiéres fourragéres).

¢ Agia Marina », doit quitter Necochea ces jours-ci pour Bahia Blanca (pour compléter
sa cargaison), puis mettre le cap sur Anvers (céréales et matiéres fourragéres).

¢ Nereus» XXVI, doit quitter Bahfa Blanca ces jours-ci pour Anvers (céréales et
matiéres fourragéres).

¢ Thraki s, en cours de cbargement & Bahia Blanca pour Rotterdam (céréales et matléres
Iourragéres)

+Mount Rhodope » 11, mise en charge Necochea et Bahia Bianca premiére quinzaine
d’aolt (céréales et matlérea fourragéres).

¢ George M. Llvanos » I, attendu & Buenos-Ayres vers la fln de julllet (aux ordres).

¢Mount Aetnas» XXV, mise en charge & Rosario et Buenos-Ayres vers fin julllet/
premiére quinzaine d’aolt (céréales et matléres fourrageres).

¢ Dimitrios Inglessis» II, attendu & Buenos-Ayres premlére quinzalne d’aofit (aux
ordres).

¢ Szntis» XV, mise en charge 2 Paranagua et Santos premlére quinzaine/ml-aodt
(céréales et matiéres fourrageres).

¢« Chasseral » XXV, attendu & Buenos-Ayres deuxiéme quinzaine d’aofit (aux ordres).

¢ Stavros » XXVI, attendu 2 Bahia Blanca deuxi¢me quinzaine d’aoft (céréales et
matiéres fourragéres).

"Afrique:

1

¢ Taygetos », mise en charge & Queiimane et Belra vers ia fln de jnillet/premiére quin-
zaine d’aofit (copra).

Turquie:

¢ Flora s, quitta Zongouldak ie 20 juillet pour Savone (charbon)..
¢ Agios Vlassios » V, devrait quitter Zongouldak vers fa fin de jniliet pour Savone
¢charbon).
¢ Nicolaos G. Kulukundls » V, doit quitter Zongouldak vers le débnt d’aotit (charbon).
176. 31. 7. 46.
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Leistungs-Yerdlchtung

Dm neue Bnch von Dipl.-Ing. H. Schnew-
den Weg

Oeffentliches Inventar ~ Rechnungsruf

di

=
Schweiz- x
5 in Industr!

nnd
e und Gewerbe. 312 Bef
ll.hm.r!ert ln Leinen Fr.16.—. Mll elnel:

Durch Verfogung des Herrn Regierungsstatthalters
von Nidau vom 24. Juli 1946 Ist 0ber den Nachiass des

ten, reich

far
- Buchhandel oder
X v

Tschechoslowakei

Wir fohren wocbentiich

Camion-Eil-Transporte

am 17. Juli 1946 verstorbenen Herrn

Gottfried Gerber
geboren 1898, von Sumiswald, gewesener Wirt in Nidau,
Café o« Gritlls, Hauptstrasse 26, die Errichtung des
dfentiichen Inventars bewilligt worden.
Gemass Artikel 582 ZGB. und § 47, des Dekretes

eriag Organisator AG.,
In der Hub, Zirich §

ab Schweizer Grenze nach Pilsen-
Prag nnd zurdck.

Auskunit erteilt: Hans Mettler,
Autotransport - Unternehmnngen,
Gossau (St. Galien)

Telephon (071) 85345 G 121

GRAPHIKER VSG ZORICH SCHINDLERSTR. 19

vom 24. Januar 1945 Ober die Errichtung dffentlicher
Inventare werden die Gidubiger und Borgschaftsglaubiger
des Herrn Gottfried Gerber aufgefordert, ihre Anspriiche
bls und mit dem 31. August 1846 beim Reglerungs~
statthalteramt Nidau schriftiich nnd gestempelt anzu-
melden. FQr nicht angemeidete Forderungen wird die
Haftpflicht gemiss Artikel 590 ZGB. ansdricklich ab-
gelehnt.
Glelchzeitig geht an die Schuld des Verstorb

die Aufforderung, lhre Schulden innerbaib der nimiicben

Gremolith AG., Bazenheid

Binladang der Aktiondre zur ordemtlichen Gemeralversammiung

aul Dlepstag den 13. August 1946, 19 Uhr, im Hotel ¢ Schwanens, Wil

TRAKTANDEN:
1. Wahlen
a) Ersatzwahl in den Verwaltungsrat;
b) Ersatzwabl in die Kontroilstelle.
2. Abnahme der Recbnung 1945 und Bericht der Kontrollstelie.
3. Décbarge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Geschiftsieitnng.
4. Antrag des Verwaltungsrates betreffs Verteilung des Reingewinns.

5. Diverses. G 126

DER VERWALTUNGSRAT.

1 \
Apprenez
, L 3 &
Panglais a FOND
100 écrivains vous enseignent
Envoyes te coupon ci-d an aSecrétariat général du cours
i ional de langues par correspondance b, Chantepoulet 11,
GENEVE.
Je m'intéresse & votre COURS &' ANGLAIS et désire de plus amples ren-
g sans engag de ma part,
Nom et p
Domicile professionnels
Adresse: i
\ (écrire lisiblement ™9 )

Frist beim nnterzeichneten Notar schriftiich anzumeiden.

Occasion Als Massaverwalter wurde ernannt: Herr Hngo
for Eisgnbahn f Maurer, Betreibungs- nnd Konkursbeamter in Nidau.
achen d Auto, in
e e (s Nidsu. den 24. Juii 1946, U 58
aas 1a Material, sofort lisfer- Der Beanftragte: B. Benguerel, Notar.

bar, zu verkaufen, even-

taell ieten. Anfragen L i
o ey mﬁ;sm Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig. Nutzen Sie

‘Publieitas Bern. 455 diese Kaufkraft — inserieren Sie!

Société des Tramways de Fribourg

Asgemblée générale ordinaire des actionnaires
Messieurs les actionnalres sont convoqués en ée général dinaire ie fundi
19 aolt 1946, & 15 heures, au sidge social, Avenue de P&ouu 3, 4 Priboury, avec i’ordre
du jour suivant:
1° Approbation des comptes de I’exercice 1945, — 2° Augmentation du capitai soclal
— 30 Révision des statuts. — 4° Nomlnation d’administrateurs, — 5° Désignation
des contréieurs. F 46
Les comptes et le rapport des contrdleurs seront & disposition dés ie 7 aodt 1946,
a1a caisse de la soclété, qul délivrera des cartes d’admission a I’assemblée sur présentation
des actions jusqu’au 17 juin 1946, a 12 beures.
" Pribourg, fe 27 juillet 1946.

Amtliche Lignidation - Rechnungsraf

(Artikei 588, Alinea 1, 593 ff. ZGB. nnd Artikei 7 EG.)

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Erblasser:
Werner Wermuth

geboren 1891, ge ‘Wirt und H: nn im ¢« Hirschen » in Grinen-Sumiswald,

gestorben am 2. Marz 1946.

VerfGgung des Herrn Regler

von T id vom 23. Jull 1948.
Erbschaftsverwalter: Pau} B'w Low in Llngnln l E. und Prltz Seheidegger, Landwirt
und Handel: N Gr
Eingaben {0r Forderungen nnd Gnthaben bis und mit dem 3. September 1848 an Notar
Paul Egger in Langnau i. E.
Die im vorangegangenen Offentlichen Inventar eingegebenen Ansprachen gelten als
angemeldet. 459
Langnau, den 27. Juli 1946.

Der beauftragte Erbscbaftsverwalter:
P. Egger, Notar.

und

10r den 1 i: P AG. — Régie des annonces et responsabilité pour ces derniéres: Publicitas SA, — Druck : Fritx Pochon-Jent AQG., Bern.



	

